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Ursula Philippi

A koral és az orgona szerepe az Erdélyi Evangélikus
Egyhaz liturgiajaban!

1. A protestans koral megjelenése

A Luther Mérton (1483-1546) 4ltal kezde-
ményezett reform szakaddshoz és az evan-
gélikus egyhaz megsziiletéséhez vezetett.
A reformaécio zenei téren is radikélis valto-
zasokat eredményezett: megjelent a liturgia
megujulasat jelképezd protestans koral; a li-
turgia latin énekeit anyanyelviiekkel helyet-
tesitették, igy német tertileteken német nyel-
viiekkel. A latin nyelv azonban nem t{int

Ursula Philippi orgonamiivész, a nagyszebeni
evangélikus féplébania orgonistdja, a kolozsvdiri
Gheorghe Dima Zeneakadémia orgona tansza-
kinak vezetdje. Az irds a fenti intézményben
2006-ban megvédett, Rolul orgii in liturghia
Bisericii Evanghelice din Transilvania (Az
orgona szerepe az Erdélyi Evangélikus EQyhiz
liturgidjaban) cimii doktori dolgozatinak 4. fe-
jezete, melyet a szerzd engedélyével kozliink.
A roman nyelvii szoveg forditdsdt csekély mér-
tékben, kiilon megjegyzés nélkiil tomdoritettiik.
A forditoi, szerkesztdi kiegészitések szdgletes
zdrdjelbe keriiltek. Az eredetileg a fdszdvegben

szerepld német nyelvii idézeteket libjegyzetbe

el azonnal a liturgiabol. Az atalakulas tite- € et ceL tavje
tettiik, helyiikon a magyar forditdst adjuk.

me térségenként valtozott, az erdélyi evan-
gélikus liturgia még a XIX. szadzadban is tartalmazott latin elemeket.?

A protestans koraldallamok tobbféle eredettiek: egy résziiket korabeli szer-
z06k, tobbek kozott Luther Marton és Johann Walter (1496-1570) komponaltak,
masok a katolikus liturgiabol kolcsonzott énekekbdl késziiltek. Ezek mellett
szamos, széles korben elterjedt viladgi dallamot is atvettek, melyeket vallasos
szoveggel lattak el. Tobb kisebb nyomtatvanyt kévetSen a protestans koralok
els6 jelent6s egyszoélamu gytjteménye Geistliche Lieder aufs neu gebessert zu Wit-
tenberg cimen 1529-ben jelent meg. A kotetet Luther Marton allitotta 0ssze, és
Joseph Klug nyomtatta ki. Kezdetben a gytilekezetek kiséret nélkiil, egy szo-
lamban énekeltek; erre utal a choral terminus. A koralnak ugyanolyan fontos
liturgikus szerepe volt, mint a prédikaciénak vagy az imadsagnak.

1 [Erdélyben jelenleg két, egymastol szervezetileg fiiggetlen evangélikus egyhaz mtikodik: a Ro-
méniai Agostai Hitvallasu Evangélikus Egyhaz, mely gyakorlatilag a szész evangélikusok kizos-
sége, és a Roméniai Zsinatpresbiteri Agostai Hitvallast Evangélikus Egyhéz, magyar-, szlovék- és
romanajkd (utébbi Bukarestben) gyiilekezetekkel. A dolgozat a szsz kozdsség zenei hagyomanyait
vizsgélja, ezért a cimben és a tovadbbiakban hasznalt megnevezés erre vonatkozik. A szerk.]

2 Erre kovetkeztethetiink az erdélyi evangélikus piispokség éltal a parékidknak 1830-ban szét-
kiildott, a templomi szolgalat rendjével foglalkoz6 kérd6ivébdsl, melynek 19. pontja a latin énekek
hasznalatéra is rakérdez: , Singt man Lateinisch?”. E forrds masolataért a szebeni Prof. Dr. Hermann
Pittersnek tartozom kdszonettel.
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2. A korélok kisérete

A protestans koralok orgonakisérete a németorszagi evangélikus templomokban
csupdn a XVIII. szazadban valt altalanossa, annak ellenére, hogy f6ként varosi
templomokban mar a reforméciét megel6z6en is voltak orgonak. Ezeket a hang-
szereket azonban kezdetben még nem hasznaltak koralkiséretre. A koralok or-
gonakiséretét bizonyito legkorabbi dokumentum a hamburgi Melodeyen-Gesang-
buch el6szava 1604-b6l. A gytjtemény 89, szopranba helyezett koraldallam
négysz6lamu harmonizaldsat tartalmazza. El6szavaban Gabriel Husduvius
a kovetkezéket irja: ,Mert amikor ilyen keresztény énekeket a kedves ifjiisig a kar-
zatrol csilingelé hangon énekel, / vagy akdr az orgonista miivészien jatszik, / vagy e kettd
kérust képez, / és a fitik az orgonaszoba beleénekelnek, / az orgona viszont az énekbe
belejatszik (amint ez immdr e varosban szokdsos) [...], akkor hit minden keresztény
reménységgel és jo hangosan csak hallatni kivanja rossz hangjdt.”® Az idézett szo-
vegbdl kittinik, hogy Hamburgban a koraléneklés tobb maédja volt egy id6ben
szokasos: a koral elhangozhatott a kéruson elhelyezked§ fiatalok [értsd: fiak]
énekeként; el6adhattak csak orgonan, illetve énekelhették a fitk az orgona kisé-
rete mellett. Husduvius szévegébdl tovabba arra kovetkeztethetiink (,, mert amikor
[...], akkor hdt”), hogy Hamburgban az orgonakiséretes koral a teljes gytilekezet
énekeként is megszolalhatott. Voltak olyan gyiilekezetek is, melyek a koralok al-
ternatim el6adasat is gyakoroltdk: egyes strofdk kizarélag hangszeren, masok
a nép vagy a templomi kérus énekeként szélaltat meg. (RIETSCHEL 1892, 41.)
A gyiilekezeti éneklés orgonakiséretének gyakorlata egyre inkabb elterjedt, oly-
annyira, hogy a XVIII. szazadban az erdélyi evangélikus gytilekezetek koziil
még a kisebb telepiilések is igyekeztek beszerezni templomuknak a hangszert.
Ez magyarazza azt az erételjes lendiiletet, amely az erdélyi orgonaépitésben
a XVIIL szazad folyaman bekovetkezett. Ugyanaz a jelenség figyelhet6 meg
Erdélyben, mint a korabeli Németorszagban. Korabban csupéan székesegyhazak
(Gyulafehérvar: BINDER 2000, 10.), nagyobb varosi templomok, egyes katolikus
kolostorok (példaul a csiksomlyéi ferences kolostor: BINDER 2000, 18.) vagy
magénszemélyek (Janos Zsigmond fejedelem Gyulafehérvart: BINDER 2000, 19.)
rendelkeztek a hangszerrel. A XVIIL. szazadban azonban mar minden evangé-
likus egyhazi kozosség orgondra vagyott.

3, Denn wann solche Christliche Gesenge entweder die liebe Jugendt auffim Chor her quinckeliert / oder
auch der Organist auff der Orgel kiinstlich spielet / oder sie beyde ein Chor machen / und die Knaben in die
Orgeln singen / und die Orgel hinwiederumb in den Gesang spielet (als nunmehr in dieser Stadt gebreuch-
lich) [...], alsdann mag auch ein jeder Christ seine schlechte Leyenstimme nur getrost und laut genug
erheben.” (HUSDUVIUS 1604, 6.)
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3. Jakobus Schnitzler 1673-as orgonaavatasi prédikacidja

A protestans kordl orgonakiséretének legkorabbi erdélyi dokumentuma Jaco-
bus Schnitzler prédikacidja, melyet a nagyszebeni evangélikus templom orgo-
néjanak 1673-as felavatasa és felszentelése alkalmabdl tartott.* Nagyszebenben
1671 és 1673 kozott egy olyan kiilonlegesen nagy és draga hangszer épiilt fel,
amely a kés6bbi erdélyi orgonaépités viszonyitasi pontjava valt. Az evangé-
likus templom 4j orgondjanak megépitésével az egyhazkozség tagjai a besz-
tercebanyai Johannes Vestet biztak meg. Tovabbi két orgonaépit6 mesterrel
egyiitt Vest harom év alatt készitette el mtivét. Az orgona homlokzatat nyolc,
fabol faragott szobrocska disziti, melyek mindegyike mas hangszert tart a ke-
zében. A homlokzat két oldalsé szélén David kirély lathaté harfajaval és Aron
proféta a séfarral. A szobrokat gazdag novényi és geometrikus diszités, tobb
angyalfej és maszkdisz veszi kortil. A teljes egytittes Sigismund Mo6£8 szobréasz-
mitivész alkotasa. E homlokzat a XVII. szazadi erdélyi fafaragas magas mtivé-
szi szinvonalanak bizonyitéka.5

Jakobus Schnitzler (1636-1684) a nagyszebeni evangélikus gimnazium rek-
tora volt (TEUTSCH 1921, 61-67.), majd kés6bb az evangélikus templom pléba-
nosaként miikodott. (TRAUSCH 1870, 3. kot., 216.) A prédikaci6 bevezet része
egy mindenkihez sz616 felhivassal zarul: , Tehdt, Krisztus nevében / énekeljetek
mindnydjan egyiitt, / énekeljetek az Urnak egy 1ij éneket [...] Enekeljétek, / énckeljétek
Davidnak szép dics6ité énekét az uij orgonan a 147. zsoltarbol: Az Urat dicsérjétek,
mert j6, Es az Istent dicsérni méltse /stb. E helyt a teljes gyiilekezet orgonakiséret-
tel énekelje el a [koral] elsé hdarom versszakdt!”? A prédikaciéban még tovabbi
négy helyen hangzik el hasonlf, a gytiilekezethez intézett buzditas az orgona-
val val6 egytitténeklésre. Minden alkalommal mds versszakok vagy koralok
szOlaltak meg. Ez a prédikacié a legkorabbi emlék, amely a koralok orgonaki-
séretének gyakorlatat Erdélyben bizonyitja. A nagyszebeni evangélikus templom

4 A prédikacié Stephanus Jiingling nyomdéjanak nyoméséban jelent meg 1673-ban. (BICKE-
RICH 1966, 211.) A 39 oldalas kiadvéany fénymasolata rendelkezésemre allt. A fényméasolat Her-
mann Binder nagyszebeni mérnok tulajdona. Tamogatasat eziton is koszonom.

5 [Az orgona diszpozicidjat és homlokzatanak képét 1d. Magyar Egyhdzzene 1 (1993/94) 4. szam,
468-469. A szerk.] 1914-ben, a nagyszebeni evangélikus templom 1j orgonajénak épitésekor a Frank-
furt an der Oderbdl szerzédtetett Wilhelm Sauer-cég megérizte a régi orgona homlokzatat, sipjait
azonban nem kapcsoltdk az Gj orgondhoz.

6 [Ford.: Enekeskonyv magyar reformdtusok haszndlatira. Budapest 1986. 147. sz. A koralok magyar
szovegének azonositdsat Ecsedi Zsuzsanna (a tovdbbiakban: E. Zs.) ellendrizte és egészitette ki,
amiért a fordit6 és a szerkeszt6 eztton is kifejezi koszonetét.]

7 ,Nun in Christi Nahmen / singet alle miteinander / singet dem Herrn ein Neues Lied |[...] Singet / singet
den schénen Lobgesang Davids auff der Neuen Orgel aus dem 147. Psalmen: Lobet den Herren / lobet
den Herren, denn er ist sehr freundlich / etc. Allhier seyn die 3 ersten Versen / mit Einstimmung der
Orgel /von der ganzen Kirchen gesungen worden [...]”
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orgonistaja ebben az id6ben a sokoldald zenész és zeneszerz6é Gabriel Reilich
volt, akit azonban nem nevez meg a prédikacio.?

Az orgona jelent6ségét az evangélikus liturgidban a terjedelmes prédikécié
egy tovabbi részlete is megvilagitja, amelyben Jakobus Schnitzler —maga is
széles miiveltségtli, neves tudés— egy német szerz6, H. D. Dietericus allegori-
ajat idézi. Az allegoéria az emberi test egyes részeit az orgondval veti Ossze.
Amint ugyanis az orgona a maga egészében az Ur dics6itését szolgalja, az
ember kiildetése sem lehet mas, mint hogy minden tevékenységével Istent
magasztalja. Az idézet az eredeti nyomtatvany 19. oldalan talalhato: , E helyt
G. M. Albrecht Handwerks-Zunfft cimii miive nyoman® be szeretném mutatni,
hogy barmely istenféld embernek miként kell lelkileg Isten orgondjavd vilnia, és mi-
ként valhat azzd. A mii »orgonista« szécikke alatt H. D. Dietericus orgonaavato pré-
dikdcidjanak tanitdsa szerepel, mely szerint nekiink, keresztényeknek, €10, értelmes és
megértd orgondkka kell valnunk. Testiink legyen amaz orgona hdza: szank annak sip-
jaihoz legyen hasonlatos, nyelviink a sipokban lévd femnyelvecske legyen, lelkiink pe-
dig a lehelet, vagy szél, mely a sipokba dramlik. Lelki orgondnk manudlja és pedalja
sziviink, sziviink és kedélyiink érzései és vigyakozdsai pedig a regiszterek. Az orgonis-
ta legyen a hétszeres adomannyal teli Szentlélek. Isten jobb kezének ujja jatsszon szi-
viink klaviatirdjan, 6 hozza mozgdsba igéjének fuvallata dltal, hogy testiink, labunk,
keziink, értelmiink és gondolataink, érzéseink és vigyaink igaz és istenféld, kedvesen
bdjos rezonancidban szdlaljanak meg, 1igy, hogy cum chordis corda, cum fidibus
fides, a szivek a klaviatiira hangjainak és a miivek a hitnek feleljenek meg.”10

8 A prédikdcié név szerint csupan a varosbiré Andreas Fleischert emliti, aki az orgonaépitéshez
a legnagyobb 6sszeggel jarult hozza, valamint az orgona épit6jét, Johannes Vestet.

9 [Georg Albrecht: Handwercks=Zunfft, d.i.: Kurze Erzehl- und Beschreibung der vornehmsten Hand-
werken. Leipzig 1613.]

10 Allhier will ich nun anzeigen, wie ein jeder Gott ergebener Mensch sich selber soll und kann zu ei-
ner Orgel Gottes geistlicherweis machen, und zwar aus des G. M. Albrechts Handwercks-Zunfft, wel-
cher unter dem Titul Organisten schreibet, daf$ H. D. Dietericus in seiner Orgelpredigt lehret, wie wir
Christen uns selbst zu lebendigen, vernunnftigen und verstindigen Orgeln machen sollen. Unser Leib soll
das corpus solcher Orgel seyn: unser Mund soll an derselbigen die Pfeiffen, unser Zung soll in den Pfeiffen
das Ziinglein, der Odem oder Wind, so darein geblasen wird, soll unser Gemiit sein. Das clavir und pedal
solcher unserer geistlicher Orgel soll das Hertze seyn. Die Register deren sollen unsers Hertzens und Ge-
miiths Affecten und Begierden seyn. Der Organist soll der Heilige Geist seyn, welcher da ist mit Gaben sie-
benfalt. Der Finger in Gottes rechter Hand, der soll mit seinem Finger das clavir unseres Hertzens schla-
gen, solches durch den Wind seiner Worte bewegen, damit unser Leib, unsere Fiifle, unsere Hinde, Sinn
und Gedanken, unsere Affecten und Begierden eine rechte und geistliche, liebliche anmuthige Resonanz
geben, dadurch cum chordis corda, cum fidibus fides, mit den Seiten clavir und Klange die Hertzen mit
dem Glauben die Werck zusammen stimmen.”
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4. A szasztyukosi koralkonyv

A szasztyukosi koralkonyv valdszintileg a kordlok orgonakiséretének legrégeb-
bi erdélyi gytijteménye.!! E forrasrél, amely sajnos borit6é nélkiil maradt fenn,
Gottlieb Brandsch a kovetkezét jegyezte fel: , A koralkényv valdsziniileg a X VIII.
szdzad elejérdl (1705-17107?) szdrmazik.”'? E datédlas feltehet6leg a nagyszebeni
kantor, Franz Xaver Dressler kozlésén alapul, akit e forrds tigyében Brandsch
1930-ban keresett fel.’3 A koralkonyv archivalasara 1905-ben kertilt sor azt ko-
vet6en, hogy az Erdélyi Evangélikus Egyhaz Kozponti Tanacsa elrendelte a kii-
16nb6z6 kozségekben talalhaté régi, hasznalaton kiviil helyezett kottadlloma-
nyok Osszegyijtését és megbrzését. Ekkor adta at a szasztyukosi gytilekezet ezt
a kéziratot.1* A 60 foliobol allo forras 105, német cimmel ellatott koralt, 21
latin himnuszt, a Te Deum laudamus két valtozatat, valamint egy Litaneyt (lita-
niat) tartalmaz, két vonalrendszeren lejegyezve. A dallam szoprankulcsban,
a szamozott basszus szélam pedig basszuskulcsban szerepel. A kézirat kiilono-
sen igényes, a kottat piros tintdval rajzolt gazdag inicidlék diszitik. A szoros
értelemben vett koralokon kiviil a konyv nem tartalmaz intonaciékat, kozja-
tékokat vagy utdjatékokat. Az egyes oldalakon altalaban négy koral szerepel.
A korélok cimét a kottaétol eltéré tintdval jegyezték fel, got bet(s irdssal. (1. dbra)
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1. dbra. A Mit Fried und Freud'® kezdetii kordl a szdsztyukosi kéziratbol.

A szamozas nagyon visszafogott, mindtssze néhany helyre szoritkozik, ahol
a 6, 5-6, 7, 4-# jelzések jelennek meg. Gyakoriak az alapfekvésti akkordok.
A csupan szérvanyos szamozas a basso continuo-gyakorlat elterjedésének korai

11 DJSibiuAN, Brukenthal-fond, jj48.

12 Das Choralbuch stammt wahrscheinlich vom Anfang des 18. Jahrhunderts (1705-1710?)”

13 Gottlieb Brandschnak a forrdshoz csatolt kézirata alapjan.

14 V. uo. E kéziratos jegyzetében Brandsch a koralkonyv zenei anyaganak elemzését is elvégzi.

15 Mar megyek békén, srommel (Evangélikus Enekeskonyv. Budapest 1982. 500. sz. A tovabbiakban
EE és énekszam.)
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szakaszéra jellemz6.19 E tény pedig megerd@sitheti azt a feltételezést, hogy a for-
ras a XVIII. szédzad elejérdl, s6t talan a XVIL. szazad végérdl szarmazik. A kéz-
iratot a gytijteményben el6fordulé koraldallamok szempontjabdl elemezve
Brandsch maga is megproébalkozik ennek datéldsaval, és szintén arra a kovet-
keztetésre jut, hogy szerkesztésére nem kertilhetett sor 1690 el6tt, ugyanis a 12.
szam alatt talalhaté koral (Was Gott tut, das ist wohlgetan)'” ebben az évben je-
lent meg nyomtatasban els¢ alkalommal egy németorszagi énekeskonyvben.18
A forrasban talalhaté egyetlen évszam, ,, 1769 Felmern”, a Mein Gott ist mein, was
will ich noch'® cim( kordl utan taldlhaté kis kiegészités végén, a 11. f6lion sze-
repel, idegen kéz éltal, az alaprétegétdl eltérs szind tintaval utdlag bejegyezve.20
Brandsch tovabba feltételezi, hogy a gyUjteményt a névtelen orgonista csak ma-
solta és nem maga allitotta 0ssze.?! Ez egyben azt is jelentené, hogy Erdélyben
léteznie kellett egy, a szasztyukosi forrasnal korabbi koralkonyvnek. Miutan
a protestans koralok és mas liturgikus énekek orgonakisérete Németorszagban
sem valt altalanos gyakorlatta a XVIIL. szdzad el6tt, kijelenthetjiik, hogy a szasz-
tyukosi forras e gyakorlat igen korai dokumentuma.

5. A koral szerepe a dictumban

Azok a kantatak, amelyeket az erdélyi evangélikus gytilekezetek vasarnapi f6-
istentiszteletein adtak el6, a dictum nevet viselték. A protestans koral e mitifaj
szerves része volt. A dictumok recitativoi, arioséi, driai és kérusai kozott orgonan
kisért és a teljes gytilekezet altal énekelt koralstrofak is elhangoztak. Egyes ese-
tekben a koralok el6adasahoz a jelenlévé hangszerek és a kérus is tarsultak.

A dictumokban szerepl6 koralok lejegyzése szerzénként valtozé volt. Az
1699-1715 kozott késziilt Szelindeki szamozottbasszus-szolamkényv id. Johann Sar-
toriustol szarmazé dictumaban példaul (127. szam: Als Jesus nahe hinzu kam) két
korél is szerepel, és mindkett6ben csak a dallamok cimét és a szdmozott basz-
szust jegyezték le. A kottas lejegyzés hianya arra utalhat, hogy a Sartorius-
dictum koraljainak el6adasaban a gyiilekezet is részt vett, s ezeket énekeskonyve
alapjan énekelte. Az orgona a sz6lamkonyvben szereplé szdmozott basszus-
bol kisérte a gytilekezet énekét. Id. Johann Sartorius nagysinki dictumainak

16 Lasd a Kiszsolnai kanciondlét (D]JSibiuAN, Brukenthal-fond, JJ 1092), a Kdjoni Kodexet (DIA-
MANDI— PAPP 1993), Gabriel Reilich mtiveit, valamint a Szelindeki szdmozottbasszus-szolamkonyvet
(AMEE, a gytjtemény anyaga egyel6re jelzet nélkiili.)

17 Mit Isten tesz, mind j6 nekem, EE 348.

18 V6. BRANDSCH i.m. 58. [Az Evangelisches Gesangbuch 1994 (a tovabbiakban: EG) 372 sz. éneke. Az
EG adata szerint a szoveg Samues Rodigast (1675), a dallam Severus Gastorius (1679) mtive. (E. Zs.)]

19 [A koral német teriileten ma nem hasznélatos, verses magyar forditasa nem ismert. (E. Zs.)]

2 Felmér Szasztyukos kozelében fekszik. Jelenleg mindkét telepiilés kozigazgatasilag Brasso
megyéhez tartozik.

21 V6. BRANDSCH i.m. 58.



A KORAL ES AZ ORGONA ... 31

szo6lamkottaiban?? ezzel szemben a koralok altaldban két vonalrendszeren,
a korélkonyvekben megszokott médon jelennek meg: a basszuskulcsban sze-
repl8, szamozassal ellatott basszus sz6lam mellett ezattal a dallam is helyet
kapott, szokdsos médon szoprankulcsban lejegyezve.? (2. dbra)
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2. dbra. A Vom Himmel hoch kordl?* lejegyzése
id. Johann Sartorius kardcsonyi dictumdbol.

A korabeli nyomtatott énekeskonyvek, kozottiik els6ként az 1714-es nagy-
szebeni kiadvany alapjan a koralok szovege az egyhdzkozség minden tagjanak
elérhet6 volt. A koralok mellett az énekeskonyvek fiiggelékes formaban a di-
ctumok és a nagyhéten énekelt passi6 szovegét is kozolték. A dictumokat e szo-
vegkozlések alapjan kovették a gytilekezetek, a koralstrofdk elhangzasakor pedig
az énekeskonyvben talalhaté megfelel6 szoveggel maguk is énekelték a koral-
dallamot. A bibliai idézetek, kdltemények, valamint koralsorok felhasznélasa-
val késziilt dictum-szovegek szerz6inek, osszeallitéinak kiléte maig ismeretlen.?

6. Krizbai Fazakas J6zsef 1738-as orgonakonyve

Krizbai Fazakas J6zsef 1738-as orgonakonyvecskéje kiilonlegesen értékes zenei
kézirat.26 A gytijtemény tobb masol6 irasaval egy sor orgonadarabot tartalmaz,
melyeknek egy része toredékes lejegyzés. Egyes helyek kimondottan olvasha-
tatlanok, mashol lathatéan gyakorlott kéz irta le a darabokat. A kézirat utolsé
harom oldalan zeneelméleti, szamozott basszusra, valamint improvizaciéra vo-

2 A szoélamkottdkat Franke 1780 kortilre datélja. (FRANKE 1999, 88.) A forrast az AMEE Nagy-
sink-fondja 6rzi.

2 E sz6lamanyag a koralok esetében is 6riz hangszeres sz6lamokat: a koraldallamokat a Cla-
rino primo és a heged is jatszotta, s6t a Nun freut euch, lieben Christen gmein (Jer, 6rvendjiink, ke-
resztények, EE 318) koralban az els6 hegedti egy felsé sz6lamot kap. A Viola, Fagott, Trombone
kozos, altkulcsban lejegyzett szlama a megfelel6 koral alt sz6lamat erésitette. A koralok kisérete
a dictumok keretében tehat nem csupan az orgona feladata volt.

24 Mennybél jovok most hozzatok, EE 150.

% Id. Johannes Sartorius dictumai esetében példaul Brandsch a nagyszebeni varosbir6, Andreas
Teutsch szerzdségét veti fel. (BRANDSCH 1935, 431.) Franke feltételezése szerint azonban val6szi-
niileg maga a zeneszerz6 volt az, aki a dictumok szovegét dsszeallitotta. (FRANKE 1999, 108-119.)

2 DJSibiuAN, Brukenthal-fond, jj110.
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natkozé ismeretek olvashaték. A bérkotéses, 21x15 cm nagysaga konyv 51
lapbdl &ll. A bels6 boritén egy templomrajz és a kovetkez6 szoveg talalhato:

MMSTA 1738.
Josephus Fazakas Krisbacensis. Ez a kézirat eqy magyar didké, akinek a karjit
egykor a malom letépte, és igy meg kellett tanulnia bal kézzel irni.?’

Az els6 oldalon két koral szerepel: Nun danket alle Gott?8 és Wer nur den lieben
Gott ldfst walten,? mindkett6 két vonalrendszerre lejegyezve, a dallam szop-
rankulcsban, a basszus pedig basszuskulcsban. A basszus szélama szamozott.
A kovetkez6 oldalakon tancok kovetkeznek. Erdemes kiemelniink néhany fran-
cia cimt darabot: Meditation, Desier, Les Serieux.0 A leggyakrabban el6fordulé
cimek a Menuet, March, Air. A tancokat két Gjabb protestans koral koveti, szin-
tén két vonalrendszeren, szamozott basszussal: Gott des Himmels und der Erden3!
és Herr Christ, der einig Gottes Sohn.32 A koralok ritmizalt dallamvaltozatukkal,
a szokdsos kis el6-, koz- és utdjatékok nélkiil szerepelnek. A gytijtemény tovabbi
részében terjedelmesebb mtivek kovetkeznek: szonatak, egy chaconne, egy Violino
solo G cimmel ellatott, szamozott basszus-darab, szamozott basszusos fugdk, pre-
ladiumok, aridk. A nagyobb darabok kozé itt-ott két vonalrendszeren lejegyzett
koralokat iktattak be, egy helyen egy mentiett dallamat is.

A darabok lejegyzésének teljessége kiilonb6z8, néhol azonban kimondottan
vazlatos. Erdekes e tekintetben a 29. f6lion talalhaté F-dur faga, melynek csak
szamozott basszusat irtak le. Mint tudhato, a zenei barokk idején egész darabokat
adtak el6 egyetlen, szamozott basszus szélam alapjan, akar kontrapunktikus
stilusban is. (OBERDORFFER 1955, 1712.) A partimento-jaték e barokk gyakorlata
—amely a szamozott basszus kivitelezésénél is fejlettebb rogtonzé képességet
feltételezett— a fenti fuga lejegyzése alapjan Erdélyben sem volt ismeretlen.

Az orgonakonyvben mindgssze két zeneszerz6 nevével taldlkozunk: a 30-32.
folién Zachau és szintén a 31. f6lién . Leman neve fordul el6. A konyv vége felé,
a 48. folion a kopistak egyike, feltehetleg didaktikai céllal, két vonalrendszeren,
szopran-, illetve basszuskulcsban bemasolt egy 14 titemes, 4/4-es darabot: Prae-
ludium von Db auf Gb los (Preltdium d-mollbél g-mollba).

A kézirat olyan gytjteménynek tlinik, amilyet egy fiatal orgonista sajat ma-
ganak allitott 8ssze részben templomi hasznélatra, ahol koralok, prelddiumok,
fagak és chaconne-ok megszolaltatasara volt sziikség, részben pedig a templo-
mon kiviili zenélés igényeire, olyan alkalmakra gondolva, amikor mentiettek,
ariak, rigaudonok, sarabande-ok vagy akar kamarazene el6adasat kérhették téle.

27, Dieses ist ein Manuscript eines ungrischen Studiosu, welchem einstmahls die Miihle den rechten Arm
abgerifien gehabt, dafs er mit der linken Hand schreiben lernen miiffen.” A rovidités még felolddsra var.

2 Jer, dicsérjuk Istent, EE 40.

 Ki dolgét mind az Urra hagyja, EE 331.

% [Mai francia nyelven: Méditation, Désir, Les Sérieux. (A ford.)]

31 Mennynek, foldnek Teremtdje, EE 96.

32 Krisztus, Atya Istennek. Gyiilekezeti liturgikus konyv. Budapest 2007. 810. sz.
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(A gytjtemény két szamozottbasszus-kiséretes hegedtiszonatat is tartalmaz.)
Miutan a kézirat datélasa biztos, kijelenthetjiik, hogy a XVIII. szdzad kézepén
a korélokat Erdélyben is szokdsos médon orgondval kisérték. Ugyanakkor a temp-
lomi orgonistaknak tovéabbi, sz6lisztikus darabokra is sziikségiik volt, melye-
ket alkalmankeént szintén a liturgia keretében adtak el6.

A kotet bels6 boritéjan egy haromoldalas széveges rész talalhaté REGELN /
Principia zum Clavier cimmel. Ez els6 1épésben a kottairast és a billentytizetet
magyarazza el, majd Anotata der General Baf$ cim alatt a szamozott basszus ki-
dolgozésanak tizenkét szabélyat foglalja ssze. A soron kovetkez6 fejezetek cime:
Von Thon / Was man zu mercken hat beym General Baf§ und Praeludieren / Vom
Schlechten Tackt / Vom Tripel Tackt.33 Befejezésként a jobb alsé sarokban egy
latin felirat szerepel:

Sum Possesor libri Mart. Miiller
A: 1739 Mens. Junii

Die= 20.

Rupens®

A darabok sokasaga és valtozatossaga révén ez a gytjtemény némiképp
a Kéjoni Kédexszel rokon. A nyilvanvalé eltérések mellett kozos, hogy a kora-
beli mindennapi hasznalatra késziilt mindkét kézirat, és mindkett6 vegyesen
tartalmaz egyhazi és vilagi darabokat. Krizbai Fazakas gytjteménye ugyan-
akkor a Clavierbiichlein der Anna Magdalena Bach sorozattal is rokonsdgot mutat,
amennyiben kezd6knek szént egyszerti kis kompoziciék mellett nagyobb, igé-
nyesebb mtiveket is egybegytijt, majd befejezésként 6sszefoglalja a zenészmes-
terség szabadlyait.

Mindeddig csak két névtelen alkotast sikeriilt azonositanunk Krizbai Farkas
orgonakonyvében. A 22. f6lién talalhat6 Sonatina Db cim( kétrészes darab szer-
kezetében Domenico Scarlatti szonataira emlékeztet, de szerz&je Georg Fried-
rich Handel (1685-1759): a mti a HWV 428-as jegyzékszamdu, 1720-as csemba-
16szvit Prestojaval azonos.® A 43-47. {6lién G-, illetve F-kulcsban egy tttételes,
szamozott basszussal ellatott, B-dir kompozicié szerepel: Grave, Allegro, Vivace,
Adagio, Vivace. A G-kulcs jelzi, hogy a mi eredetileg nem billenty(is hangszerre
késziilt, a billentytis zenét ugyanis e korszakban szoprankulcsban (C-kulcsban)
és basszuskulcsban jegyezték le. Ez esetben Arcangelo Corelli (1653-1713) hires
op. 5. nr. 2-es Sonate a Violino e Violone o Cimbalo kompozicidjaként azonosithat-
tuk a kéziratban taldlhat6 kottat. Néhany, a kozbens6 szélamokat érint6 apré
kihagyast s egy, az Allegro elején el6fordulé hibat nem szamitva a masolat meg-
egyezik a darab maig jatszott, altalanosan elterjedt valtozataval.

3 A tonalitdsrdl. / Mire kell figyelni a szdmozott basszusndl és a preluddldsndl. / A pdros titemrdl. / A pd-
ratlan iitemrdl.

3 A kényv tulajdonosa Martin Miiller, 1739. junius 20., Kéhalom.

% Ugyanezt a zenei anyagot Handel az op. 7. nr. 4-es orgonaverseny utolsé tételében (HWV
309), valamint az Il Pastor fiddban (HWV 495) is felhasznalta.
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Sajnalatos médon mindmaig nem sikertilt azonositanunk a gytjtemény egyik
legérdekesebb orgonadarabjat (24-26. 6li6), egy szopran- és basszuskulcsban
lejegyzett, a basszustémat 12 valtozatban feldolgozé Ciacona in B Dur felirata
mivet. A 19-22. {6lién szerepl6 haromtételes Violino Solo G cimmel ellatott szo-
nata (Sonata-Adagio-Presto) stilisztikai szempontbdl leginkabb Handel e mtifaju
alkotdsaira emlékeztet, de azonositdsa még szintén varat magara.

A gytijtemény egyik szerz6je, ha nem is ez utébbi kompozicioké, minden
bizonnyal Krizbai Fazakas J6zsef, a bels6 boriton emlitett , magyar didk” lehe-
tett.36 Kéziratat Krizbai Fazakas feltehet6leg kiilfoldon toltott didkévei alatt
allitotta 0ssze a kortars kozép-eurdpai repertodr darabjai koziil valogatva, me-
lyeket ekképpen Erdély szamadra is kozvetitett. 1738-ban Handel még élt, Fried-
rich Wilhelm Zachau pedig nem sokkal korabban, 1712-ben hunyt el. Nem
véletlen, hogy gytijteménye szamara Krizbai Corelli op. 5-0s, szamos kiad-
vanyban megjelent, népszerti sorozatat is lemésolta. Ebben az id6ben a nyom-
tatott kottak igen sokba kertiltek, ezért tartalmuk tobbnyire masolatban terjedst.
Egy didk nem engedhette meg maganak ilyen koltséges nyomtatvany beszer-
zését. Egyes kozép-eurdpai zeneszerz6k néhany darabja kizarélag hasonld
kéziratokban maradt rank. Ez a helyzet, dgy ttinik, J. Le(h)man kompoziciéi-
val is, melyeket mindeddig csak Krizbai Fazakas J6zsef konyve mentett at az
utékornak.?”

Mivel a kényv csupan néhany koralt tartalmaz, az istentiszteleti koralkisérethez
minden bizonnyal egy masik gytjtemény, egy koralkonyv allt rendelkezésére.

Tartalmat tekintve a kézirat igényesnek mondhat6. Nagy szdmban tartal-
maz szoélisztikus orgonadarabokat, melyek az dltalanos gyakorlatnak megfele-
16en biztosan az istentiszteletek elején és végén szdlaltak meg, az orgonistaktol
elvart, tobb-kevesebb hozzaértéssel el6adott rogtonzések helyén. Bar e darabok
némelyike csak vazlatos lejegyzésben szerepel a kotet lapjain, a mtivek nagy
szdma mégis jelzi a gytjtemény Osszeallitéjanak érdekl6dését a szolisztikus
orgona-repertodr irant. Kiemelend6 tovabba a konyv szerkeszt6jének vonzal-
ma a basso continuo-kiséretes hegedtikompoziciok irant is, amit a kdtetben sze-
repl6 két nagy szonata, kozottiik egy Corelli-kompozicié bizonyit. Nem utolsé-
sorban pedig figyelemre mélté a kézirat didaktikai célja. Erre utal a kiilonboz6,
tobbek kozott a szamozottbasszus-jatékra vonatkozé szabalyok megjelenése
a kézirat utolsé oldalain. Amennyiben Fazakas a belsé borité bejegyzésében
emlitett szornyi baleset soran valéban elveszitette jobb kezét, érthetd, miért volt
a konyvnek 1739-ben mas possessora a kéhalmi Martin Miiller személyében. Irni
még lehetett bal kézzel, de a zenészmesterséget gyakorolni, sajnos, mar nem!
Krizba és K6halom egyarant a jelenlegi Brass6 megye tertiletén fekszik. Lehet-

3 [Krizba kozség az akkor szasz fennhat6sag (Terra Saxonum) ald tartoz6 Barcasagban (Distri-
ctus Coronensis, Brass6 Vidéke), Brass6tél északnyugatra fekszik. Lakoi tobbségiikben luthera-
nus magyarok. (A szerk.)]

%7 Az MGG 17. kétete 27 Lehmann nevii zeneszerz6t emlit, koziiliik négynek a keresztneve J-
bettivel kezd6dik.
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séges, hogy Josephus Fazakas Krisbacensis K6halmon volt orgonista, s 6t e funk-
ciéban Martin Miiller kovette. Az sem zarhat6 ki ugyanakkor, hogy balesetét
kovetSen az egykori magyar didk atadta gytjteményét a kozelben miikods ze-
nészkollégdjanak.

A konyv, akarcsak egy évszazaddal korabban a Kdjoni Kodex, széleskort ze-
nei érdekl6dést bizonyit. A gyiilekezet énekének kisérete és a sz6lisztikus jaték
egyarant az orgonista feladatai k6zé tartozott. A kifinomult zeneszeret6k, -ért6k
és -mitivel6k estélyein az orgonistara harult a korszak divatossa valé 4j mitifa-
janak, a hegediiszonatdnak kisérete. A kozosség kiilonboz6é mulatsdgain pedig
az orgonista tanc- és szérakoztatd zenét jatszott, néha akar hegedtin is.? Végiil
pedig kiolvashat6 a forrasbdl a zenei mesterség titkainak tovabbadésara ira-
nyulé igyekezet is.

7. Susanna von Herrmann koralkonyve

3. dbra. A Nun sich der Tag geendet hat® kordl kisérete
Susanna v. Herrmann koralkényvebol.

E keltezetlen koralkonyv kiilonos figyelmet érdemel 0 A koralok két vonalrend-
szeren lettek lejegyezve, a jobb kéz harom szélamot, a bal kéz egy szamozas
nélkiili basszus szélamot jatszik. (3. dbra) A koralok kidolgozasaban érdemes
folfigyelniink a jobb kézben néhol megjelend apré diszitésekre (Id. a Wie schon

3 Erdemes megemlitentink Michael Schuster, a Brassé megyei Sévénységben mtikodott orgo-
nista példdjat a XIX. szdzadbdl, aki a kozségi iinnepek és mulatsdgok alkalmaval hegedin is jat-
szott. Fiatal éveiben a kolozsvari Anton Polz névendékeként egy hegedtiskolat masolt le maga-
nak. A kézirat jelenleg Evangélikus Piispokség Zenei Archivumaban (AMEE), Sovénység kozség
fondjaban talalhato.

% A nap immar elenyészett, EE 116.

4 ABNBv, IV F 278.
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leuchtet der Morgenstern*! koral el6kéi és atmend hangjai) vagy a basszus szélam
szamos atmend hangjara (Seelenbriutigam).*2 A zenei stilus a XVIIL. szazad vé-
gére jellemz6 (Id. osszehasonlitasképpen a ,Kissink 11”-es kordlkonyvet, 8.2-es
fejezet). A kézirat boritéjan talalhaté piros ceruzas, 1720-as keltezés minden bi-
zonnyal téves. A konyv egy holgy tulajdona volt, hiszen a boritén talalhaté
cimfelirat: Choralbuch der Susanna von Herrmann. A forrés jelenleg a brasséi
kantor, Rudolf Lassel zenei hagyatékat tartalmaz6 dossziéban talalhaté. Rovid
csaladfakutatas elvezetett Susanna von Herrmann (1743-1780), sziiletett Hey-
dendorfhoz, a medgyesi varosbiré lanydhoz, aki Georgius Michael Gottlieb
Herrmann, brassoéi szenator és bir6 felesége volt. (TRAUSCH 1870, 2. k., 134.)
Ebben a korban elképzelhetetlen volt, hogy egy né nyilvanosan orgonan jatsz-
szék, mint ahogy az is, hogy egy orgonista allast nére bizzanak.*® Legvaldszi-
ntibb tehat, hogy Susanna von Herrmann egy mitivelt és vallasos holgy volt, aki
kell6 zenei felkésziiltséggel rendelkezett a négyszélamu koralok jatékahoz, és
ezeket csaladja, illetve sajét lelkének épiilésére, pihenésképpen vagy zart kord,
magénjellegli egyhazi szertartasok keretében adta el6.

7.1. A koralok helyes jatékarol

A koralok kiséretének gyakorlatarol érdekes részletet k6zol egy 1751-ben Bras-
soban kiadott énekeskonyv eldszava.** Tekintve, hogy e dokumentum az altalam
bemutatott koralkonyvekhez hasonléan szintén a XVIII. szazadbél szarmazik,
e forrast is itt tdrgyalom. A brasséi kiadvany el6szava élesen biralja azokat az
egyhaztagokat, akik a templomi éneklés soran a korédlokat tal gyors tempoéban
éneklik, nem figyelnek az orgonistdra és a kdntorra, azokra, akiknek feladata
a gytlilekezet énekének vezetése: ,ha az énekes nem alkalmazkodik az orgona és
a kantor hangjiahoz, hanem ezek elé vdg, ami dltaldnos hiba.”# Ez arra utal, hogy a ko-
ralok kozos énekléséért az orgonista és a kantor (a bevezet6 szohasznélata sze-
rint: , Vorsinger”) egylittesen felelt.

41S76p fényes Hajnalcsillagom, EE 361.

42 [A szoveget, illetve forditdsat a mai német és magyar énekgyakorlat nem hasznalja. (V6. EG
és EE.) Az ének dallama azonos a Jesu, geh voran (EG 391), azaz a Vezess, Jézusunk (EE 443) koral
dallamaval. (E. Zs.)]

4 ]. S. Bachot 1706-ban az arnstadti egyhazi konzisztérium megfeddte, mivel egy alkalommal
egy fiatal nét kisért orgondn. (SCHWEITZER 1930, 93.) [Ugyanakkor ebben az id6ben, 1757-1794
kozott a dijoni Notre Dame-templomnak né orgonistdja volt Antoinette Francoise Duplus szemé-
lyében. (V6. Erik KOCEVAR: ,Les servitudes des organistes de 1’église Notre Dame de Dijon au
XVIIIe siecle”, L” Orgue 1999 - IV, N 252, 3-84, erre vonatkozoéan: 83-84.) A szerk.]

4 A forras a DJSibiuAN (J] 1094-es jelzet) és a ABNBv (094-1159 jelzet) dllomanyaban egy-
arant megtalalhato.

% [...] wenn man seine Stimme nicht nach dem Thon der Orgel und Vorsinger richtet; sondern den-
selbigen vorliuft, welches ein gemeiner Fehler ist.”
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8. A kissinki koralkonyvek

Az Evanggélikus Piispokség Zenei Archivumaban (AMEE), a Brass6 megyei
Kissink kozség zenei anyagai kozott fennmaradt harom, kordlharmonizalasokat
tartalmazé konyv is a XVIIL szazad végérsl. A harom forrds az idérendnek
megfelel6 szamozast kapott, bemutatasuk soran mi is ezt kovetjiik.

8.1. Az 1783-as , Kissink 1”-es koralkonyv

Az 1783-as keltezés szerepel az els6 koralkonyv (,Kissink 1”) boritéjan, mely
a morgondai Johannes Fran... (a név befejez6 része olvashatatlan) orgonista tu-
lajdona volt. A konyv 23 f6liét tartalmaz, melyekre dbécérendben 99 koralt
jegyeztek be. A XVIII. szazadi gyakorlat szerint a koralok két vonalrendsze-
ren helyezkednek el, a dallamot szoprankulcsban, a szamozott basszust pedig
basszuskulcsban jegyezték le. A koralok dallama nem tartalmaz diszitéseket,
passage-okat (atmendé hangokat) vagy el6kéket. A dallamot egyenl$ félértékek-
ben jegyezték le. A basszusban szintén hianyoznak az atmen6éhangok és diszi-
tések, a basszus sz6lam ritmusa igy tobbnyire a szopranéval azonos. A har-
monizalas egyszer(, a szdimozasban csak a 6, 6/4, 6/5, 7-6 és 4-# fordul el6.

Annak érdekében, hogy megkonnyitsiik a harom kissinki forras stilisztikai
Osszevetését, a kovetkez6 harom zenei példa ugyanazon kordl, a Jesu, meine
Freude*® kezdetét mutatja be mindhdrom koralkonyvbél. (4. dbra)

4. abra. A Jesu, meine Freude kordl a , Kissink 1" koralkényvbdl.

8.2. A ,Kissink II”-es koralkonyv

A masodik konyv nagyjabdl ugyanazokat a koralokat tartalmazza, megkozeli-
t6leg ugyanabban a sorrendben, mint az els6. A konyv nincs keltezve. Az
egyes folidkon altaldban négy koral szerepel szopran- és basszuskulcsban. A le-
jegyzés kétszolamdu, a basszus szamozott. Egyes koralok bevezet$ titemeiben
alkalmanként harom- vagy négyszélamd harmonizalas is el6fordul. A ko-
ralok dallama és basszusa ez alkalommal kiilonboz6 diszitéseket is tartalmaz.
Atmen6- és diszit6hangok teszik valasztékossa a zenei diskurzust. Lam, ilyen
moédon is megoldhaté egy kozosség énekének koralkisérete! A koralok ritmiza-
lasa a kadenciakban el6fordulé pontozott ritmusokra korlatozédik (1d. a kovet-

46 Jézus, boldogsagom, EE 357.
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kezé zenei példat), a dallamok alapvetSen egyenletes értékekben lejegyzett vari-
ansaikban szerepelnek a kotetben. Més korabeli koralkonyvekhez képest ezek-
nek a koraloknak a szdmozasa gazdagabb. Gyakoriak a késleltetések és a szep-
timakkordok. A szdmozés pontos megoldédsa gyakran a bels6 sz6lamok (az alt
vagy a tenor) nyolcadmozgasat feltételezi. Ez az sszetettebb harmonizélas mar
kozeledik ahhoz a kordlharmonizalasi médhoz, amelyet J. S. Bachnal megis-
mertiink. (5. dbra, a kotta mai dtirdsa.)

A kotet végére egy négyszoélamt, szamozott basszussal ellatott Te Deum
laudamus-t jegyeztek be. A Te Deum laudamus olyan liturgikus ének, amelyet
az egyhazi év nagy tinnepein énekeltek. Ezért szamos korédlkonyvben el&for-
dul ennek az éneknek egy vagy tobb valtozata (1d. a , Kissink III”-as, valamint
a Martin Schneider-féle koralkonyvet).
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5. dbra. A Jesu deine Treue (sic)* kordl a ,, Kissink 11" kordlkényvbdl.

8.3. Az 1788-as, ,Kissink III”-as koralkonyv

A harmadik, ,, 1788, die 10 januariis” keltezésti konyv a legterjedelmesebb. 330
koralharmonizélast tartalmaz az 1783-ban Nagyszebenben kiadott énekeskonyv
szovegei szerint.#® A két kotet tartalma azonos. A nagyszebeni kiadvanyhoz
képest a ,Kissink III”-as kordlkdnyv elején és végén a Te Deum laudamus két
valtozata jelentkezik tobbletként. A két vonalrendszeren, szopran- és basszus-
kulcsban lejegyzett, szamozott basszussal ellatott koralok harmonizalasa és
feldolgozasa a korszak tsszes eddig feltart erdélyi koralkonyvétdl eltér. A koral-
dallamokat szamos trilla, kromatikus 1épés, diszités és ritmizalas gazdagitja.
A basszus gyakran figuralt, és olyan virtuéz elemeket tartalmaz, melyek az
orgona pedaljan el6adhatatlanok. Még az egyszertibben harmonizalt koralok
esetében is a basszus atmenShangokban gazdag, hajlékony, elegans sz6lamot
kapott. A harmonizalas Osszetett, a kés6 barokk stilusanak megfelel6en mel-

47 [Szovegalkalmazas a Jesu, meine Freude dallamara. Verses magyar forditasa nem ismert. (E. Zs.)]

4 Das vollstindig vermehrte Hermannstidtische Gesangbuch, darinnen 694 auserlesene alte und neue-
re, in der Christlich-Evangelischen Kirche gebriuchliche Lieder gesammlet, und nach den Abtheilungen des
geoffenbarten Lehrbegriffs, in Ordnung gebracht worden, nebst einem auf dhnliche Art eingerichteten Gebet-
Buch. Hermannstadt, gedruckt bey Petrus Barth, Buchdrucker und K. K. privil. Buchhindler, 1783. (Tel-
jes kib6vitett nagyszebeni énekeskonyv, melyben 694 valogatott, régi és 1j, a keresztény-evangéli-
kus egyhdz altal hasznélt ének van osszegytijtve, és a kinyilatkoztatott tanitds fejezetei szerint
rendezve, egy hasonlé médon osszeédllitott imakonyvvel egyiitt. Nagyszeben, kiadta Petrus Barth,
csaszari és kiralyi kivaltsaggal rendelkez6 konyvnyomtaté és konyvkereskedd, 1783.)
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1ék- és valtddominansok, kromatikus menetek és hangnemi kitérések, alzarla-
tok és kiilonb6z6 forditast szeptimakkordok teszik valtozatossa. A szamozott
basszus helyes megoldésa a bels6 szélamok (alt, tenor) rovid értékekben valé
(nyolcad, tizenhatod) mozgasat feltételezi. A koraldallam egy hangjahoz akar
két harmonia is tartozhat. (6. dbra)

6. dbra. A Jesu, meine Freude kordl a , Kissink 111" kordlkényvbdl.

Egy ilyen bonyolult harmonizélast nem tarthatunk alkalmasnak arra, hogy
egy gyllekezet k6zos énekét kisérje. Az egyhaztagok énekével egyszerre, in
Organo pleno el6adva elveszitené zenei értelmét, a gytilekezetet pedig inkabb
Osszezavarna egy ilyen kiséret. Nem minden ok nélkiil valé Daniel Gottlob Ttirk
megjegyzése 1787-ben: ,a korilok sziviinket nem a tarka diszitéseken, hanem a jo
harmdnidkkal eléadott eqyszeri jatékon keresztiil érintik meg.”® A liturgiai hasznal-
hat6sag szempontjabdl egy ilyen kordlharmonizélasi moéd elitélends volt! Vi-
szont ezek a koralharmonizalasok szamos hasonlésdgot mutatnak a Schemellis
Gesangbuch J. S. Bach altal harmonizélt darabjaival. Ez utobbi gytijtemény
maganhéazaknal rendezett ahitatokra késziilt, melyeken a koralokat szamozott
basszussal kisért szol6ének formajaban adtak el6. Albert Schweitzer mondja
ezekrdl a mtivekrdl: ,inkdbb egyhdzi dridk, mint kordlok” .50

Az el6z6 két gylijteményhez hasonléan a , Kissink III”-as forrasban sem ta-
laljuk a mas koralkonyvekben gyakori kis, sorok kozotti interladiumokat (1d.
alabb Philipp Caudella konyvét és ennek véltozatait). Ugy ttinik, ez a szokas
csak a XIX. szdzad elején gyokeresedett meg az erdélyi orgonagyakorlatban.
Erdekes kivétel a ,Kissink I11”-as forrds német nyelv(i Magnificat- és Te Deum
laudamus-feldolgozéasa. A Magnificat virtuéz befejezéssel, két kézzel, parhuza-
mos oktavban jatszott, 32-edekben halad6 skalamenettel, majd a basszus ereszke-

49 [...] daf das Herzergreifende eines Chorals nicht in bunten Verzierungen, sondern in einer simplen
Ausfiihrung, mit einer guten Harmonie verbunden, liege.” (TURK 1787, 42.)
50 ,[...] es sind eher geistliche Arien als Chorile.” (SCHWEITZER 1930, 19-20.)
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do figurdjaval zarul. Feltehet6leg ezzel az interltidiummal jelezték a versszakok
kozotti atmenetet. A koralkonyv végén taldlhaté Te Deum laudamus-hoz szin-
tén tobb kozjaték tartozik: arpeggiok és kiilonbozé terjedelmti skalak. A koz-
jatékok a darab el6adasa soran valtakozo6 két kérus megszodlalasait hataroljak
el. A korusletét lejegyzése négyszolamd, a basszusszélamot szamozassal is el-
lattdk. E Te Deum laudamus kétkorusos in Organo pleno eléadasa minden bi-
zonnyal lélekemel6 erépréba lehetett, és méltan szamithatott az egyhaztagok
csodalatara. (7. abra)

Tt
- . -
o

7. dbra. A Te Deum laudamus (német nyelvii széveggel) a , Kissink 111"
kordlkonyvbdl.

A ,Kissink III”-as konyv a koralharmonizalds legtosszetettebb erdélyi pél-
dajat hagyomanyozta rank: a kotet egyes darabjai tulajdonképpen mar 6néllé
szerzeménynek vagy koralfeldolgozasoknak tekinthet6k. Kérdéses, hogy a XVIIL
szazadi Erdélyben sor kertilhetett-e a darabok el6adasara, amelyek mindmaig az
erdélyi orgonazene egy alig ismert Osszetevdjét képviselik, annak ellenére, hogy
érdemesek a megszolaltatasra, és erre —legaldbbis koncertszer(i keretek kozott —
ma mar adottak a feltételek.

Hérom ilyen, kiilénboz6 tartalmu, ugyanakkor korban egymashoz ennyire
kozel allo, s6t ugyanabbdl a kozségbdl szadrmazoé koralkonyv 1éte a korélkisé-
ret iranti élénk érdekl6dés bizonyitéka. Nem véletlen ez az érdekl6dés, hiszen
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a XVIIIL. szdzad végén a koralok kiséretének miivészete a csticspontjan allt.
Koralokat nem csupan a templomokban, hanem az tinnepi liturgian kiviili al-
kalmakkor is énekeltek, illetve kisértek. Az orgonistdk maguk allitottak tssze
sajat koralkonyviiket, altaldban maér létez6 gytjtemények felhasznaldsaval.
Erdekes lenne tudni, mi lehetett a forrasa a ,Kissink I11” -as kézirat kifinomult
kiséreteinek.

Az a tény, hogy sem a harom korédlkényv tartalma, sem a megharmonizalt
dallamvaridnsok nem teljesen azonosak, azt bizonyitja, hogy adott hatdsterti-
leten beliil a térségek, helységek, plébaniak bizonyos fokt onallésagot élveztek.
Ugy ttinik, a helyi hagyomanyok apolasa a gyiilekezeteknek fontosabb volt
a kozponti, az esperesi vagy piispoki hivatalokbdl érkezé utasitasoknal. Egyéb-
ként is, 1861-ig —amig az erdélyi evangélikus piispokség kozpontja Berethalmon
miikodott— a puispok befolyésa a lehet6 legesekélyebb volt, és a gytilekezetek
nagy fliggetlenséget élveztek. A piispok szerepe csupan az Erdélyi Evangélikus
Egyhaz els6, 1861-es zsinatat kovetSen valt jelent6sebbé. (TEUTSCH 1921, 2. két.,
401-404.)

9.1. Martin Schneider 1779-es koralkdnyve

A XIX. szazadbél fennmaradt kordlkonyvek szama igen magas. Ez a helyzet
mindenekel6tt a kozosségek altal apolt helyi hagyomanyoknak, valamint az
Erdélyi Evangélikus Egyhaz hianyz6 kozponti tekintélyének tulajdonithato.
(TEUTSCH 1921, 2. két., 128.) Kozos énekeskonyv nem allt rendelkezésre, igy
az orgonistdk mas-mas médon maguk allitottdk 6ssze az orgonakisérethez sziik-
séges anyagukat. Miutan a kiséreteket tartalmazo6 konyveiket meglévo kotetekbsl
masoltdk le, vagy akar maguk szerkesztettek 4j orgonakiséret-gytijteményt,
jelenleg szamos ilyen kéziratot 6riznek a kiilonboz6 archivumok.

A XIX. szazadban a protestans koralok kiséretében két iranyt kiilonboztet-
hetiink meg: a brasséi vonalat, amelyet Martin Schneider koralkonyve képvi-
sel és a Philipp Caudella koralkonyve altal képviselt nagyszebeni gyakorlatot.
A XIX. szdzad folyaman mindkét konyvbél szamos masolat késziilt.

A vidombaki Martin Schneider (?-1812)5! zenei tanulményait 1770-ben Po-
zsonyban végezte. 1772-ben a brasso6i Fekete templom segédkantora, 1774-t61
kantora volt. Szamos tanult emberhez hasonléan palyafutdsa folyamatosan ivelt
felfelé, mig végiil Brassoban lelkésszé szentelték. Ugyanitt hunyt el 1812-ben.52
SzerzGje egy koralkonyvnek, egy Maté-passionak (1809), egy négykotetes el-
méleti kézikonyvnek (Grundlagen zur praktischen Tonkunst [A gyakorlati zene-

51 [Sziiletési datumat Steffen Schlandt 1748-ra teszi a Martin SCHNEIDER: Werke fiir Tanstenin-
strumente. [Brasov] 2009. kottakiadvany el6szavaban. (A szerk.)]

52 Eduard MORRES: Burzenlinder Gedenkbuch [Barcaségi emlékkonyv], kézirat a brasséi Honte-
rus-gytilekezet levéltaraban, jelz.: I F 17. Steffen Schlandt irasbeli kozlése szerint, aki a kéziratba
betekinthetett, Eduard Morres miive 1939-1941-ben keletkezett. A Martin Schneiderre val6 uta-
lasok a 157. oldalon talalhatok.
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miivészet alapjai], 1803),5 valamint szamos tovabbi alkalmi egyhazi alkotasnak
eskiivéi, temetési stb. szertartasokra. (MYSS 1993, 439.) A koralkonyvet Schneider
1779-ben, még brass6i mtikodése elején allitotta 6ssze. A fiatal zenésznek ilyen
gyljteményre mindenképpen sziiksége lehetett.>*

A konyv teljes cimfelirata, mely egységes alakban minden masolat borité-
jan megjelenik: Vollstindiges Choral-Buch / zum / Kronstidter neuen Siebenbiirger
Gesang-Buche; zur Beforderung / eines ordentlichen und gewissen Gesanges / in der
Gemeine aufs neue mit Fleif§ / iibersehen und verbessert / von / Martin Schneider
Cantor im / Jahr 1779.55

Christus, der uns selig
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8. dbra. A Christus, der uns selig macht®® kordl kisérete
Schneider kordlkényvének botfalvi példdanydbol.5”

A cim nem Schneidert jeloli meg szerzéként. A , szorgalommal 1ijbol / dtnézte
és javitotta” megfogalmazas azt jelzi, hogy Schneider egy régebbi konyvet dol-
gozott at, amellyel Pozsonybdl hazatért fiatal zenészként nem volt megelé-
gedve. A konyv tobb mint 300 dallamot gyftijt egybe. A lejegyzés két vonal-
rendszeren tortént: a szopran szélam szoprankulcsban, a szamozott basszus
basszuskulcsban szerepel. A néhdny atmenshanggal diszitett dallam negyed-
hangokban mozog, sorvégeken félértékeken all meg. A basszus a szopran rit-
musat koveti. Figyelemre mélté a basszus szélam folyamatossagara iranyulo
torekvés. Grundlagen zur Praktischen Tonkunst cimi értekezésében Schneider
maga is javasolja az dtmendhangok hasznalatat a basszus szélamban: , annak

% DJSibiuAN JJ 1216, 1217, 1218, 1219.

5 A DJSibiuAN ]J1072, 1191, 1192 és 1220-as jelzetek alatt e kotet négy masolatat 6rzi, egy pél-
dany az ACBE-ben (jelzet: 440/117-585), tovabbi négy pedig az ABNBv dllomanyaban maradt
fonn (jelzetek: I F 81/1, I F 59, IV F 247 és IV F 348). A masolatok keltezései 1779 (Brass6)-1831
(Brass6) kozé esnek. A kéziratokon szerepld tovabbi datumok: 1784, 1805, 1808, 1815, 1816 és
1818. A masoldk tobbnyire barcasagi orgonistdk voltak (Vidombak, Botfalu, Feketehalom).

%5 Teljes kordlkonyv az 1ij brassoi erdélyi énekeskonyvhoz. A rendes és biztos gyiilekezeti éneklés el6moz-
ditdsa érdekében szorgalommal 1ijbol dtnézte és javitotta Martin Schneider 1779-ben.

56 Jézus, szenvedésedrol, EE 204.

57 L. ACBE.
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érdekében, hogy szépen gordiilé alapdallamot kapjunk.”5® A harmonizalas a kor har-
moniai nyelvét haszndlja, egyszerti, de nem kozhelyes. (8. dbra, mai dtirds.)

A koralkonyv elején a Te Deum laudamus szovegének harom feldolgozasa
szerepel: egy C-ben, és tovabbi kett6 D-ben. Koziiliik kett6hoz , mit Trompeten
und Pauken” (,trombitakkal és dobokkal”) megjegyzést ftiztek. Ebben a liturgi-
kus mtiben a két, valtakozo korus megszolaldsait rovid kozjatékok hataroljak,
amelyek itt csupan szamozott basszus formdjaban lettek lejegyezve. Ezekben
a tételekben tehat orgona kisérte a trombitdkat és dobokat, de ezek szélamait
a konyv nem kozli. Trombita és dob emlitésére még egy tovabbi helyen is sor
kertil: a Grofler Gott, wir loben dich® koralnal. A két hangszer sz6lama ezuttal
sem &ll rendelkezésiinkre. A trombita valdszintileg a dallamot, a timpani pedig
a tonikat és domindns hangjait jatszhatta. Az tinnepi liturgia pompajat tehat
zenei eszkozokkel is novelték. A forras arra bizonyiték, hogy ennek érdekében
az orgona mellé mas hangszereket is tarsitottak.0

Martin Schneider koralkonyvének 1814-es masolatahoz®! egy fliggeléket csa-
toltak: ,,5 schone Praeludium: Comp: de Martin Schneider”. A cimfelirat elején sze-
replé ,,5 schone” (5 szép) bejegyzés mas irdssal szerepel, feltehetSleg a konyv
egy késébbi hasznaléjatol és nem az alapréteg masoldjatol szarmazik. A nyelv-
helyességi hiba is felting: a ,, Praeludium” egyes szama, a ,,5 schine” tobbes szama
utan. Ezen a helyen e darabok egyik késébbi el6addja adott hangot csodalatanak.
Ot orgonadarabrél van sz6, melyek koziil egyesek modulaciokat, masok ki-
dolgozottabb kadenciakat is tartalmaznak. A koralkonyv els6 oldala hianyzik,
igy nem tudjuk, ki volt a forras masoléja. Grundlagen zur Praktischen Tonkunst
cimi kézikonyvének harmadik kotetében (65-67. 1.) a preludélas miivészetérdl
(Von der Praeludierkunst) irott fejezetben Martin Schneider kiilon részletezi, hogy
melyek a liturgia azon pillanatai, amikor preladiumok el6adasara sor kertilhet:
egy kantata el6tt vagy olyan zenei tételek (német szakkifejezéssel: Figuralmusik)
bevezetGjeként, melyeket (hangszerekkel vagy anélkiil) kérus adott el6, tovabba
a liturgia elején és néha az istentiszteletek végén, az utébbi esetben a templom
orgondjanak mint hangszernek a bemutatdsa, az adott orgona hangzaslehets-
ségeinek érvényre juttatasa céljabol. (9. dbra)

E komoly egyhazi mtivek kozé a 102. lapon belopézott egy német keringé is:
ein lustiger Deutscher Walzer. Lehetséges, hogy ez ut6bbi szerzgje szintén Martin
Schneider volt?

58 um eine schon flieffende Grundmelodie zu erhalten” (3. kotet, 54.)

5 Aldunk téged, Istentink, EE 42.

60 [A bejegyzés a XVIIL szdzadban gyakori, trombitdn és timpanin el6adott intrddak el6adédsara
is vonatkozhat. Ez esetben a sz6lamfiizetek hidnya természetes. A ford.]

¢1 DJSibiuAN, JJ 1191.
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9. dbra. Martin Schneider Nr. 1-es F-dur preladiumdnak kezdete.

Martint Schneider brasséi koralkényve az orgonista részérél feltételezi a sza-
mozottbasszus-jatékra val6 képességet. E készség birtoklasa 1800 koril nélki-
l6zhetetlen volt. S6t a XIX. szdzad masodik felébdl is rendelkeziink olyan
dokumentummal, amely azt bizonyitja, hogy még egy falusi orgonista is bir-
tokaban kellett, hogy legyen ennek a technikanak.®? A koralok egyszerti letét-
ben, diszitetlen dallammal és a korélstrofak vagy sorok kozotti kozjatékok nélkiil
szerepelnek. Az a tény, hogy ezt a koralkonyvet a Brasso kortili teleptiiléseken
miikod6 orgonistak évtizedeken &t lemasoltak maguknak,® azt latszik alata-
masztani, hogy a Barcasdgban nem volt hasznalatban Philipp Caudella koral-
konyve, melyet a szerz6 1823-ban Nagyszebenben az Erdélyi Evangélikus
Puispokség kérésére allitott ossze és adott ki.o4

62 Michael Schuster (1804-1895) orgonista 1931-es, unokdja, Johann Schuster éltal osszeallitott
életrajzaban (AMEE) a kovetkez6k olvashatok: ,Miutin a szdmozottbasszus-jatékot magabiztosan
uralta, melynek ismerete a dictum esetében nélkiilozhetetlen, hibdk vagy bizonytalansigok, mint ahogy ez
kevésbé iskoldzott orgonistikndl torténik, nem fordulhattak eld. Az eldadott darabok [kérusok, dictumok]
értékben és hatdsban sokat nyertek azaltal, hogy az orgonit biztosan uralta ezen a teriileten.” (,Da er den
Generalbaf$ sicher beherrschte, dessen Kenntnis beim Diktum unentbehrlich ist, so konnte ein Fehlen oder
Herumtappen, wie dies bei weniger geschulten Organisten mitunter der Fall war, nicht vorkommen. Durch
die sichere Beherrschung der Orgel aber in diesem Fache gewannen auch die aufzufiihrenden Musikstiicke
[Chore, wie Dikta] viel an Wert und Wirkung.”)

6 Az ABNBv egy 1831-es, feketehalmi masolatot is ériz.

4A barcasagi kozségekben 1880-ban tett latogatasa alkalméval Georg Daniel Teutsch evangé-
likus plispok kijelentette: ,[...] megjegyezziik, hogy a dallamok és énekek ott tisztibban megmaradtak,
mint mds egyhdzkeriiletekben, ahol Philipp Caudella nyakatekert kordlkényve a dolog nagy kdardra ezeket
oly sokféleképpen tonkretette.” (,,[...] es sei erwihnt, daf$ die Melodien und Lieder sich dort reiner erhalten
haben, als in den anderen Kirchenbezirken, wo sie das verballhornte Choralbuch von Philipp Caudella zu
groflem Schaden der Sache so vielfach verschlechtert hat.” (TEUTSCH 1925, 311.)
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10. dbra. A Herzlich thut mich verlangen® kordl Martin Schneidernek
az a—f kordlsorok kozé ékelt kis kozjdtékmintdival.

A Grundlagen zur Praktischen Tonkunst 1803-ban irt masodik kotetét Schneider
a szamozott basszusnak szentelte. A kotet cime: Vom Generalbass, wie derselbe
auf der Orgel gebraucht wird zur Begleitung des Choral-gesangs und der Kirchenmusik,
zum Priludieren und bey der Composition.®® A Von der Begleitung des Choral-Gesangs
(A koralének kiséretérdl) cimd, 8. fejezetben (143-161. 1.) Martin Schneider tobbek
kozott elmagyarazza a korélsorok kozotti kis kozjatékok rogtonzésének modjat,
valamint példakat ad a kovetkez6 dallamsorra ravezetd, kiilonbozé akkordfel-
bontasokat, skaldkat, futamokat hasznal6 interladiumokra: , A kordldallam meg-
adott helyein az orgonista egy sajit, jo Otletekbdl meritett, nem til hosszi, de nem is
rovid dallami bevezetést vagy dtvezetést jdtszik a kordldallam kévetkezd hangjihoz,
szem el6tt tartva a szoveg tartalmadt. Keresni kell ugyanakkor a finomsdgot a kifejezés-
ben. Az eldjiték abban a hangnemben legyen, amelyhez a kdévetkezd akkord tartozik,
szépen megszerkesztve, az 6t megel6zd akkorddal inditva és pontosan az 6t kivetd
akkordig elvezetve.”6” A példakat ezen eljaras jelentéségére vonatkoz6é magyara-
zatok kisérik. (10. abra)

65 O, Krisztusfé sok sebbel Meggyotrott, vérezs, EE 200.
6 A szamozott basszusrol, ahogyan ezt az orgondn a kordlének kiséreténél és az egyhdzi zenében a pre-

luddldsndl, valamint a zeneszerzésnél haszndljuk.
67, Bei den vorgeschriebenen Absdtzen der Choralmelodie macht der Orgelspieler allemal einen Melodischen
Eingang oder Ubergang zum folgenden wieder angegebene Ton der Choralmelodie, aus eigenen guten Gedan-
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Schneider kiilonbséget tesz a gytilekezet kordlénekének kisérése és a kantatak
vagy mads egytittesek altal el6adott vokalis-hangszeres mtivekben (Figuralmusik)
el6fordulé kordlok orgonakisérete kozott. Az interlidiumok beiktatasa kiza-
rélag a gytilekezeti énekléshez, és nem a kérusmtvek el6adasanak gyakorlata-
hoz tartozott. , Az eldjatékok a Figuralmusikban eldfordulo kordldallamok esetében
teljesen elmaradhatnak, mivel a dallamsorok kézétti nyugvopontok igy szebben érveé-
nyestilnek.”® Ezek a kis kozjatékok Martin Schneider koralkonyvének egyetlen
fennmaradt mésolatdban sem fordulnak el6. Az interlidiumok eléadasédnak
gyakorlata ismert volt a korabeli Erdélyben. Erre utal Schneider traktatusa is.
Ezeket azonban ,aus eigenen guten Gedanken” (,sajat, j6 otletekb6l”) jatszottak.
Erre az eljarasra a kézikonyv szamos mintat tartalmaz.
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11. abra. A Herzlich thut mich verlangen kordl és a Te Deum laudamus Amenje
, megkorondzott zarlattal”, valamint eQy ,, dallami varidcioval” diszitett kadencia
Schneider traktatusibol.

Egy tovabbi eljards, amelyet Schneider traktatusa , gekrénter Schiufy” (,meg-
koronazott zarlat”) néven targyal, a kordlok végének el6addsmoédjat érinti. A ma-
sodik kotet 152-153. oldalan Schneider a moll-hangnemti korélok utolsé szakasza
végén a pikardiai terc alkalmazasat javasolja. Ugyanitt a szerz6 szamos mo-
dozatat mutatja be az utolsé dallamhang meghosszabbitasanak is. (11. dbra)

ken, mit Ausdruck des Textes, und nicht lang, auch nicht tibereilt. Dabei soll die Lieblichkeit wohl gesucht
werden. Dieser Melodische Eingang wird nach derjenigen Tonleiter, in welche der niichst folgende Accord gehdrt,
fein eingerichtet, so daf8 man vom vorigen Accord gut ausgehet und zum nachfolgenden recht einleitet.”
(Schneider, i.m., 2. kotet, 144.)

68, Die Melodischen Einginge bei einer Choralmelodie, die in einer Figuralmusik vorkommt, kinnen
gar ausbleiben, weil sich da die Ruhepunkte bei den Absitzen schoner ausnehmen.” (Uo., 2. kot., 160.)
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9.2. A korélfeldolgozas Martin Schneidernél

A fent emlitett kézikonyv harmadik kotetének cime: Von der Praeludierkunst
(A preludalas mtivészetérdl). Az 52-64. oldalon Martin Schneider a , der vari-
ierte Choral”-t, a variélt korélt, a koralfeldolgozést targyalja. A szerzé a gyiile-
kezeti éneklést bevezets preludalés céljabol torténd korélfeldolgozas hat modjat
kiillonbozteti meg: 1) négyszélamu kordlharmonizalas atmend hangokkal és
diszitésekkel; 2) feldolgozas dallami el6jatékokkal és meghosszabbitott befeje-
zéssel, mely esetben a korédldallam mas sz6lamban is megjelenhet, mint a leg-
fels6; 3) obligat zenei motivummal; 4) egy szabad preltdiummal megel6zve;
5) diszitett dallammal; 6) a kordldallam imitaciéival. Schneider a koralfeldolgo-
zas mind a hat médozatara ir zenei példdkat. Ezek a példdk val6sagos kompo-
ziciok, melyek ma is felhasznalhaték mind a liturgia keretében, mind koncert-
szerlien el6adva. A 64. oldalon Schneider a koralfeldolgozasok egyik lehetséges
mintdjaként Johann Christoph Oley (1738-1780) koréljait emliti, illetve javasolja
ezek felvételét a templomi orgonistak repertoarjaba.®” (12. dbra)

4 For NPV R A it
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12. abra. Martin Schneider: Ich dank dir schon durch deinen Sohn
kordlfeldolgozdsinak kezdete a szerzd traktiatusdabol.

6 Oley a németorszagi Bernburgban és Ascherslebenben volt orgonista, és négy, 1773-ban, 1776-
ban, 1791-ben, valamint 1792-ben megjelent koralfeldolgozas-kotet szerz6je: Variierte Chorile fiir die
Orgel. (EMERY 1964, 6.) Oley koteteinél Johann Sebastian Bach Orgelbiichlein (BWV 599-644) koral-
feldolgozas-gytijteménye ma sokkal ismertebb. Bach darabjainak didaktikai célja mér a cimbél is
kidertil: , Orgona-konyvecske, amelyben egy kezdd orgonista bevezetést kap abba, hogyan lehet egy kordlt
kiilonféle modon feldolgozni, valamint hogyan fejlesztheti pediljatékit, mivel minden itt taldlhato kordlban
a peddl obligdt médon van kezelve.” (,, Orgel-Biichlein, worinnen einem anfahenden Organisten Anleitung
gegeben wird, auff allerhand Arth einen Choral durchzufiihren, anbey auch sich im Pedalstudio zu habili-
tieren, indem in solchen darinne befindlichen Chorilen das Pedal gantz obligat tractieret wird.” (KELLER
1948, 149.) Az Oleyre, Schneider ma mar szinte teljesen ismeretlen kortarsara valé utalds az erdélyi
orgonista felkésziiltségének korszertiségét bizonyitja, aki kora legtjabb kompoziciéihoz igazodott.
A Bach-reneszansz csak 1829-ben indult el, amikor F. Mendelssohn-Bartholdy el6adta a Maté-
passiét. Erdélyben azonban Bach kompoziciéi csupan a XIX. szdzad végén véltak ismertté széles
korben. (SAND 1999, 50-56.)



48 URSULA PHILIPPI

10.1. Philipp Caudella 1823-as korédlkonyve

A morva szdrmazasd Philipp Caudella (1771-1826), Ludwig van Beethoven
egyik kortarsa, 1814-ben Bécsb6l érkezett Erdélybe, ahol kordbban zongoratanar-
ként és Alekszandr Kurakin herceg udvari karmestereként miikodott. Harom
éven at Kolozsvart és Hadadon a baré Wesselényi-csaldd muzsikusa volt, majd
1817-ben Nagyszebenbe koltozott, ahol a katolikus templom regens chori-ja intra
muros, valamint az evangélikus gimnazium zenetanara lett. (LASZLO 1999, 311.)
Amikor az Erdélyi Evangélikus Egyhdz konzisztériuma felkérte a Stock’sches
Orgelbuch revidealasara, Caudella a revizi6 helyett egy 4j koralkonyv osszeal-
litdsa mellett dontott. Meglepd, hogy az Gj koralkényv kiadasaval nem a nagy-
szebeni evangélikus templom orgonistdjat, hanem annak zenészként minden
bizonnyal nagyobb hirnévnek ¢rvendé katolikus kollégéjat keresték meg.”0 Cau-
della a 100 négyszélamu koralharmonizalést tartalmazé 4j koralkonyvet ha-
marosan bemutatta a konzisztériumnak, és Nagyszebenben mér 1823-ban sor
kertilt a konyv litografalasara. Ez volt az els6, a litografia technikajéval sok-
szorositott erdélyi koralkdnyv. A cél az volt, hogy e konyv eljusson minden er-
délyi evangélikus gytilekezetbe, és eziltal felszamoljak a kiilonbozé koral-
konyvek hasznalatabdl és az erés helyi hagyomanyokboél eredéen kialakult,
zavaro sokféleséget a kordlok orgonakiséretében.

Az erdélyi evangélikus templomok orgonas gyakorlataban Philipp Caudella
orgonakonyvének hatasara intézményestilt a koralsorok kozotti kis kozjatékok
szokasa. Efféle interladiumokat mar a barokk kor orgonistai is jatszottak. Arn-
stadtban, orgonista min6ségben betoltott elsé munkahelyén a fiatal J. S. Bachot
gyakran biraltak tal hosszt és tal excentrikus kozjatékai miatt.”? Daniel Gott-
lob Ttuirk (1750-1813) Von den wichtigsten Pflichten eines Organisten. Ein Beytrag
zur musikalischen Liturgie”? cimti konyve 1787-ben jelent meg, olyan id6szakban,
amikor majdnem minden németorszéagi orgonista gyakorlataban jelen voltak
a kis kozjatékok. A szerz6 kijelenti: , A kozjitékoknak olyanoknak kell lenniiik,
hogy ezek a gyiilekezetet ne vezessék félre, hanem épp rdvezessék a kdvetkezd dallam-
sor kezdbhangjdra. Néhdny, de hatdrozott fogds sokkal megfelelébb, mint az értelmetlen
hangok hada, nem is beszélve az oktdvokat végigfuté kromatikus menetekrél.”7?

70 A nagyszebeni evangélikus templom orgonistdja 1819-1853 kozott Johann Bielz, kantora
1803-t61 1827-ig Andreas Hienz volt. (Ld. a templom kantorainak és orgonistainak Franz Xaver
Dressler altal 6sszeéllitott jegyzékét a templom karzatén, Dieter Acker kalligrafikus bettivel. Acker
Dresslernél toltott tanuldévei alatt mdsolta le e listat. Dieter Acker professzor szébeli kozlése.) Bielz
és Hienz zenei tevékenységére vonatkozéan nem rendelkeziink adatokkal.

7t Ld. a Gelobet seist du, Jesu Christ (BWV 722) vagy az In dulci iubilo (BWV 729) orgonakoralo-
kat, és az arnstadtiak birdlatat: , mivel sok furcsa varidciot jdatszott a kordlndl, sok idegen hangot kevert
kozé, megzavarva ezzel a gyiilekezetet” (,,dafs er bisher in dem Choral viele wunderliche variationes gemachet,
viele frembde Thone mit eingemischet, dafl die Gemeinde dariiber confundiret worden”). (KELLER 1948, 141.)

72 Eqy orgonista legfontosabb kotelességeirdl. Adalék a zenei liturgidhoz

73, Die Zwischenspiele miissen so beschaffen seyn, dafy die Gemeinde dadurch nicht irre gemacht, son-
dern gerade in den Ton geleitet wird, worin die Melodie der folgenden Zeile anfingt. Wenige, aber be-
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A kozjatékok gyakorlata Erdélyben mar Caudella miikodését megel6zGen
is létezett. Ezt bizonyitja tobbek kozott egy ismeretlen eredetdi, nagyszebeni
koralkényv harom, keltezés nélkiili félidja is.7* A koralharmonizaldsok, melyek-
nek fels6 harom szélama szoprankulcsban, szamozéssal ellatott basszus szo6-
lama basszuskulcsban szerepel, mar tartalmazzék a kis kozjatékokat. A foliok
a szerz6t is megadjék: , Von Knall, Cantor in Hermannstadt”. Johann Knall
1762-1783 kozott volt kantor [Stadtkantor] Nagyszebenben (MYss 1993, 270.).75
Martin Schneider 1803-as traktdtusa is azt bizonyitja, hogy az eljards mar
Caudella kdonyvének kozreadasat megel6z6en ismert volt Erdélyben.76

Caudella mell6zi a szamozott basszust, és a harmoéniakat négy szélamban
jegyzi le. A jobb kéz szoprankulcsban szerepel és éltalaban harom szélamot
jatszik. A basszuskulcsban lejegyzett bal kézre bizza a basszus sz6lamot, néha
a tenort is. A harmonizalasban Caudella elényben részesiti a sztikfekvésti akkor-
dokat, melyek igy konnyedén, csupan két kézzel, a pedal hasznalata nélkiil is
el6adhatok. A korélsorokat zar6 egész értékii hangok kivételével a dallamhan-
gok tobbnyire félértékekben haladnak. Atmenéhangokkal vagy diszitésekkel
a masik harom szélamban nagyon ritkan taldlkozunk. (13. dbra)
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13. dbra. A Jesus ist mein Hirte”” kordl Philipp Caudella koralkényvébdl.

Caudella azaltal, hogy lemondott a korabbi kordlkonyvekbél ismert gazda-
gabb harmonizalasrdl (1d. , Kissink II” és , Kissink III”, valamint M. Schneider
traktatusat), lényegében a Daniel Gottlob Tiirk altal megfogalmazott kdvetel-
ményeknek felelt meg: , Mivel a kordl igen egyszerii ének, ezt egyszeriien is kell
kisérni annak érdekében, hogy a dallam és harménia kézétt ne idézziink eld tul feltiing

kontrasztot. Gyakori elditélete szamos orgonistanak, hogy rosszul jatszik az, aki nem
ereszti szabadjdra kezét és labdt.”78

stimmte Griffe sind hierzu weit geschickter, als eine ganze Legion nichtssagender Tone, oder wohl gar ein
chromatischer Lauf durch alle Oktaven.” (TURK 1787, 14.)

74 DJSibiuAN, JJ 394, 395, 396.

75 [Ujabb kutatasok alapjan 1785-ig. A ford.]

76 Ld. az el6z6 fejezetet.

77 [A Jesu, meine Freude (Jézus, boldogsagom, EE 357) dallaméra. (E. Zs.)]

78 ,Da der Choral ein sehr einfacher Gesang ist, so Lifit sich leicht die Folge daraus ziehen, daf$ er auch
ganz simpel begleitet werden mufS, wenn nicht ein sehr auffallender Kontrast zwischen Melodie und Har-
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10.2. Philipp Caudella koralkényvének valtozatai

A koralok lejegyzése a régi koralkonyvekben két vonalrendszeren tortént, sza-
mozott basszussal kisért dallam formédjaban. Ez a lejegyzési moéd Erdély egyes
vidékein hosszt ideig érvényben maradt. Egy ismeretlen besztercei masolé
1896-0s koralkonyvébe Caudella négy sz6lamban harmonizalt koraljait szinte
azonos harmonidkkal, de szdmozott basszusos lejegyzésben irta le.”” A jellegze-
tes interlddiumok sem hianyoznak, ezek lejegyzése azonos Caudella kotetéjé-
vel. Ugy latszik a XIX. szazad végén még mindig mtikodtek olyan orgonistak
Erdélyben, akiknek egyszertibbnek tlint szamozott basszusbdl jatszani, mint
a négyszoélamu akkordokat olvasni.8® A besztercei orgonista tehat irt maganak
egy kétszélamu szamozott basszusos valtozatot Caudella konyvébol.st

A fennmaradt XIX. szazadi korélkiséret-gytijtemények azt bizonyitjak, hogy
a koralok kiséretének szamos moédja volt gyakorlatban Philipp Caudella kony-
vének bevezetését kovetSen is. Az esetek tobbségében ugyan a harmonizala-
sokat Caudellatol vették at, bizonyos helyeken azonban eltértek téle.

A keménynagysz6l6si keltezetlen masolatban a jobb kéz G-kulcsban van le-
jegyezve, hianyoznak a Caudellanal jellemz6 sziinetek a kozjatékok és a koral-
sorok els6 akkordja kozott. Nala e sziinetek, megszakitasok artikulaciot jelol-
nek, és lehet6vé teszik az 1j koralsor kezd6 akkordjanak pontos inditasat.s?

A martontelki Johann Kepp 1842-es koralkonyve Caudella harmonizalasat
szamozassal is jel6lt négyszolama letét forméjaban jegyzi le.83 A kozjatékok
ebben a forrasban hidnyoznak.

A szaszdalyai 1846-os konyv Caudella kotetével azonos koraldallamokat
tartalmaz, de eltér6 harmonizalasban.?* Egyes koralok négyszélamu, de szamo-
zott basszussal ellatott letétben szerepelnek, masok kétszélamu valtozatban, sza-
mozott basszussal. A jellemz6 kozjatékokkal e forrasban sem taldlkozunk.

Lucas Ehrlich 1866-os holcmanyi konyve Caudella harmonizélédsait koveti,
de kozjatékai néhol elmaradnak, mashol erésen kiilonboz6 hossztsaguiak.8

A sok kiilonb6z6 masolat ellenére Philipp Caudellaé a legelterjedtebb koral-
konyv a XIX. szazadi Erdélyben. Az Evangélikus Piispokség gytijteményében
(AMEE), ahol azon kozségek és falvak zenei anyagat gyfijtotték egybe, melyeket
az evangélikus egyhaztagok elhagytak, Philipp Caudella orgonakonyvébdl
jelenleg szamos masolatot és tiz nyomtatott példanyt 6riznek. A kéziratok né-
melyikének végére szdlisztikus orgonadarabokat is bemasoltak, ezek az isten-

monie entstehen soll. Es ist ein sehr gewdohnliches Vorurteil vieler Organisten, daf$ sie glauben, derjenige
spiele schlecht, welcher nicht mit Hinden und Fiifien auf der Orgel herumras.” (TURK 1787, 42.)

7 AMEE, koralkonyvek gytjteménye.

80 BACH 1787, 2. két., 310. allitja, hogy nehezebb akkordokat olvasni, mint szimozott basszust.

81 [De lehetett mar eleve ilyen a mésol¢ éltal hasznalt példéany is. A ford.]

82 DJSibiuAN, jj 198.

8 DJSibiuAN, jj 51.

8 AMEE, koralkonyvek gytjteménye.

8 DJSibiuAN, jj 49.
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tiszteleteken el6- vagy utéjatékként szolgaltak. A Michael Drefller altal 1855-ben
masolt kisprazsmari példanyban 17 ilyen darab taldlhat6. Ezek egyikénél sincs
a szerz6 feltiintetve. A darabok 31-79 titem hossztsaguak, kiilonféle tonalitastiak
(C-t6l egész E-darig és f-mollig). Tobbségiik nyugodt hangvételd, , ligy hanggal”
(, mit sanften Stimmen”) utasitassal ellatva. Csupan két kompozicié veszi igénybe
a teljes orgonat: ,erdteljes hanggal” (,mit starken Stimmen”), helyenként a pedalt
is (Nr. 7.). A nagyszamu szekvenciat tartalmazé és mellékdominansokban b6-
velked§, gyakori kadencidkkal tagolt darabok sokat eldrulnak a XIX. szdzad
zenei izlésérdl, {6képp a vidéken uralkodo6 izlésvilagrol. Ezek a darabok a mai
koncertprogramokban mar nem taldlnak meg a helytiket.

A Johann Schermak é&ltal 1878-ban masolt zédgori példany kis sz616 orgona-
mtiveket is tartalmaz, amelyek némelyikénél megadtak a zeneszerzé nevét is:
Knecht, Markull zu Eisleben, Volkmar, Rinck, Selbitz és tobb helyen Michael
Krestel.8¢ Amint lathatd, a zégori példany tobb kézen ment at: az els6 oldalra
a masol6, Johann Schermak irta be nevét, a bels6 boritén Georg Stinzel 1899-es
ceruzas alairasa szerepel. A konyv végén Johann Orendi 1913-as ceruzas ala-
irasa olvashatd, feltehetSleg 6 lehetett e kézirat utolsé hasznal6ja. A XIX. sza-
zadban a zenei nyomtatvanyok még mindig nagyon dragak voltak, emiatt
a kéziratos példanyok is orgonistarél orgonistara hagyomanyozédtak, s kisebb-
nagyobb kiegészitésekkel, bejegyzésekkel béviiltek. A régi, 90 éves ,,Caudella”
falun néhol még a XX. szdzadban is hasznalatban maradt, annak ellenére, hogy
ekkor mar minden erdélyi evangélikus gyiilekezetben rendelkezésre allt az
1913-ban kiadott 4j nagyszebeni koralkonyv.

11. Hermann Bonicke négy koralja

A Vier Choralkompositionen (Négy kordlkompozicio) cimet visel6 sorozat kézirata
Franz Xaver Dressler nagyszebeni kantor és orgonista konyvtarabol szarmazik.8”
Hermann Bonicke (1821-1879) a németorszagi Quedlinburgban sziiletett, 1861-
1879 kozott volt a nagyszebeni evangélikus templom kantora és orgonistaja.
(Myss 1993, 64.) Bonicke egyike volt azon szamos kozép-eurdpai zenésznek,
akik a XVIIL szazad végétsl kezd6déens® Erdélyben telepedtek le.8° Victor Bic-
kerich megjegyzi, hogy Bonicke éllitélag Liszt Ferenc ajanlasanak koszonhet6en
kertilt Nagyszebenbe, és hogy talan & volt Joseph Joachim és Johannes Brahms
1879-es nagyszebeni koncertjének kozvetitSje. (BICKERICH 1966, 214.)

86 AMEE, koralkonyvek gytjteménye.

8 L. AMEE.

88 [A kozép-eurdpai zenészek bevandorlasa a kirdlyi Magyarorszag és Erdély varosaiba a teljes
XVIII. szazadot végigkisérd jelenség volt. A torok uralom utdn e kiilfoldi muzsikusok jelenléte
nélkiil a zenei intézményrendszer Gjboli megalapozasa nem lett volna lehetséges. A ford.]

89 Az Erdélyben 4j hazéra lel6 zenészek kozé tartozik Philipp Caudella, a szintén Nagyszeben-
ben miikods, Felvidékrél érkezett Johann Leopold Bella (1843-1936) és Anton Brandner (1840-
1900), aki Csehorszagbol koltozott Brassoba.
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14. dbra. Hermann Bonicke: Praeludium I. a Straf mich nicht in deinem Zorn
(Mache dich, mein Geist, bereit) kezdetii kordlhoz.

A négy korélfeldolgozast, amint erre a darabok alcimei is utalnak, a szerzé
a német nyelvli Caecilia foly6iratban valé megjelentetés gondolataval kompo-
nalta: ,a Cecilia folydiratnak dtadva” 20 Bonicke a kovetkezd négy korélt dolgozta
itt fel: Wach auf, mein Herz und singe,®! Ein feste Burg ist unser Gott,”2 Mein erst
Gefiihl sei Preis und Dank,% Straf mich nicht in deinem Zorn (Mache dich, mein
Geist, bereit)®. E haromtételes alkotasok esetében lényegében két-két 6nallo,
a hiveket a koral tonalitdsaba és hangulataba bevezets, orgonan el6adhaté ko-
ralel6jatékrol van sz6, melyeket a voltaképpeni koral harmonizaldsa kovet.

% [...] fiir die Caecilia eingereicht.” Koszonom a Enyedi Pélnak (Budapest) a koralfeldolgozasok
kiadasanak tisztazaséra tett probalkozasait. Miutdn a Merseburger kiado6 épiilete a masodik vilagha-
bortiban megsemmisiilt, elvesztek a Bonicke négy koraljanak esetleges kiadasara vonatkozé emlé-
kek is. Kovetkezésképp nem tudhatjuk biztosan, hogy ezek kiadaséra a Caecilia folydiratban végiil
sor kertilt-e, vagy sem.

91 Ebredj fel, szivem, vigadj, EE 97.

92 Erés var a mi Isteniink, EE 254.

% Legels6 érzésem legyen ma reggel is a hala, EE 100.

% Teljes minden éltemben (Lelkem, vigyéz, késziilj fel), EE 426, 441.
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Németorszagban a koralel6jaték (Choralvorspiel) gyakorlata a XVII-XVIIL. sza-
zadban érte el csicspontjat. Dietrich Buxtehude (1637-1707), Johann Pachelbel
(1656-1706), Johann Gottfried Walther (1684-1748) vagy Johann Sebastian Bach
(1685-1750) igazi mestermtiveket szenteltek e mtifajnak, melynek ugyanakkor
kiilonboz6 tipusait is megalkottdk. Erdélyben a helyi komponistaktdl szarmazé
korélelGjatékok szama a kutatas jelenlegi dlldsa szerint igen csekély.”> Szamos
erdélyi koralkényvbél hidnyoznak az intondciok vagy a koralelSjatékok. Az
orgonistdk a koralel6jatékokat minden bizonnyal rogtonozték. Csak Martin
Schneider traktitusa mutat be néhany példat koralelgjatékokra a Grundlage
zur Praktischen Tonkunst harmadik kotetének 52-64. oldalan (Id. a 9.2. fejezetet).
A XIX. szdzad kozepér6l szarmazo sorozat, melyet az aldbbiakban részletesen
bemutatunk, az erdélyi repertoarban igazi ritkasdgnak szamit.

Az els6 koralpreludium, Andante sostenuto, quasi Adagio, 38 titemes. (14. abra)
A zeneszerz6 a regisztralast is megadja, érzékeltetve ezzel a darab jellegét: Manu-
al: Aeoline 8', Lieblich Gedackt 16”; Pedal: Subbass 16’, Gedackt 8". A darab alapmoti-
vuma a koraldallam kezdete. Az els6 periédus Esz-darbél b-mollba modulal,
szerkezete 4+4+8 titemes. Az alapmotivum folyamatosan jelen van szekvenciak
formajéban, s6t a 22. titemben tiikorforditdsa is megszoélal. E dallamot a 26.
titemtd] az alt szélamban talaljuk, amit a szopran, valamint a tenor ereszkedd
dallama ellenpontoz. Az eljarés J. S. Bach Orgelbiichlein kotetéb6l a Christe, du
Lamm Gottes®® (BWV 619) koralfeldolgozésban jelentkez6 megoldasra emlékez-
tet. Harmoniai szempontboél a darab a XIX. szdzad zenei nyelvét beszéli, gazdag
kromatika és stirtin el6fordulé sztikitett szeptimakkordok jellemzik. Kiilondsen
sikeriilt a 35. titem enharmonikus moduléciéja, amely c-mollbdl visszavezet
Esz-darba.

A masodik preladium, Moderato, egy tri6, két manualra és pedalra. (15. abra)
A szerz{ itt is meghatarozza a regisztralast: Man. I: Hohlfléte 8’; Man II: Salicio-
nal 8', Gedackt 8’; Pedal: Subbass 16’, Gedackt 8'. A jellegzetesen romantikus hangzas
kizarélag romantika korabeli hangszeren valdsithat6 meg (barokk hangszereken
hianyzik a Hohlflote vagy a Salicional). E hangzasvilag ellenére a darab stilisztikai
szempontbo6l barokk triéra emlékeztet. A cantus firmust végig a bal kéz jatssza,
dallamat a jobb kéz és a pedélok akkordfelbontésai, valamint a barokk zenébél
ismert s6hajmotivumok ellenpontozzak. Ez a kompozicié is némiképp J. S. Bach
Orgelbiichlein kotetének egyik darabjara, ezittal az O Lamm Gottes (BWV 618)
korélfeldolgozasra emlékeztet.?”

% Daniel Croner (1656-1740) tabulattrajaban taldlhat6 ugyan néhany koralel6jaték, de ezek ide-
gen zeneszerzOk miivei. E darabokat Croner boroszl6i és wittenbergi tanul6évei idején masolta le.

% Krisztus, Isten Baranya, EE 78. oldal. Luther Agnus Dei-dallama a Deutsche Messébdl.

97 Krisztus, artatlan Barany, EE 188. Ebben az id6szakban, mint emlitettiik, Bach orgonazenéje
még nem volt ismert Erdélyben. Bonicke azonban Németorszagban végezte tanulmdnyait, és igy
minden bizonnyal volt alkalma tanulmanyozni Bach korélfeldolgozasait, kiilontsen az Orgelbiich-
leint, melyet Bach kezd6knek sz616 orgonaiskolanak szént.
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15. abra. Hermann Bonicke: A Praeludium II. kezdete a Straf mich nicht in
deinem Zorn (Mache dich, mein Geist, bereit) kezdetii kordlhoz.

A koral négyszélamua harmonizéldsa, Begleitung zum Choral alkotja a harma-
dik formai részt. (16. dbra) A szopran minden koralsor kezdetén cantus firmus-
ként indul, majd 6nall6 felsé sz6lamma alakul. A zeneszerz6 ezzel az eljaras-
sal kapcsolatban megjegyzi: , Ilyen mddon csak abban az esetben kisérhetd az ének,
ha a dallamot a gyiilekezet tokéletesen ismeri.”*® Bonicke egy alternativ harmoni-
zalast is megad, amelyben a szopran szélamban végig oktavkett6zésben sz6l
a cantus firmus. A megoldas oktatasi célja nyilvanvalo.

A tovabbi harom alkotés is hasonlé formamintat kovet: az els6 a korél kez-
démotivumara épiil, a masodik a koralt egészét tartalmazza, s ezt kis, rogton-
zésszerli vagy a barokk kompoziciok (tri6k) mintajat kovets kozjatékokkal
szakitja meg; a koral egy vagy tobb harmonizaldsa zarja a miivet. A darabok
felhasznélhatok a mai evangélikus liturgiaban is, mivel e koralok megtalalha-
tok a Romaniai Evangélikus Egyhaz 1979-ben Nagyszebenben kiadott, ma is
hasznalatos énekeskonyvében. Az orgonista izlése és technikai felkésziiltsége
alapjan valaszthat a két koralelgjaték kozt. A regisztralasra, tempora, karakterre
vonatkoz6 részletes utasitdsok s a négy koral kiilonboz6 kezelése révén Bonicke

9%, In dieser Weise kann der Gesang nur begleitet werden, wenn die Melodie der Gemeinde vollkommen
bekannt ist.”
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igazi karakterdarabokat alkotott, melyek taldl6an adjik vissza a koral szovege
sugallta lelkiallapotot és hangulatot. Sokatmondé ebb6l a szempontbdl az Ein
feste Burg feldolgozasa. A zeneszerzd utasitdsai az els6 koralelGjatékhoz: Allegro
maestoso, mit vollem Werk; a masodikhoz: Allegro pomposo, mit vollem Werk.
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16. abra. Hermann Bonicke: kiséret a Straf mich nicht in deinem Zorn
(Mache dich, mein Geist, bereit) kezdetii korilhoz.

A megharmonizalt kordloknal hidnyoznak a Caudella koralkonyvébél is
ismert kozjatékok, pedig az a darabok alkotasa idején még hasznalatban volt.
Talan Bonicke e mitiveket kantorként s orgonistaként t5ltott nagyszebeni id6-
szaka el6tt szerezte? Németorszagban a koralkiséretek kis interlidiumai mar
a XIX. szazad kozepén elttintek a templomi zenei gyakorlatbél. (EDLER 1982, 207.)
Am Martin Schneider Grundlage zur Praktischen Tonkunst cimti kézikonyvébosl
is kidertil, hogy e kozjatékokat az orgonistdk gyakran rogtonozték mint ,, sajdt
jo dtletekbdl meritett [...] bevezetd vagy dtvezetd dallamot” % Hermann Bonicke ko-
rélel6jatékai a mifaj Erdélyben fennmaradt, kevés XIX. szazadi példajat kép-
viselik.100

9 ,ein Melodischer Eingang oder Ubergang [...] aus eigenen guten Gedanken” — 1d. a 67. jegyzetet.

100 A mitifaj a XX. szdzad termésében sem jellemzsbb. Két sorozat kéziratainak fénymasolatai
e tanulmany szerzdjének birtokdban is megvannak: Franz Xaver Dressler hdrom kontrapunktikus
koralel6jatéka (Drei kontrapunktische Choralvorspiele) és Hans Peter Tiirk négy koralfeldolgozasa.
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12.1. Az 1900-as korélkonyv

Az bsszes erdélyi evangélikus pardkian érvényes els6 énekeskonyvet az Erdé-
lyi Evangélikus Egyhéaz 1898-ban adta ki. Az énekeskonyvet két tovabbi kiad-
vany kovette: ugyancsak 1898-ban megjelent az énekeskonyv énekeinek négy-
sz6lamu vegyeskarra késziilt harmonizalasait tartalmazo6 koralkonyv,'0 majd
1900-ban az orgonistaknak is kiadtak ugyanezen énekek kiséretét.192 Az orgonis-
tak koralkonyve, az Orgelbuch, a 123 kordldallam négyszélamud harmonizélasat
két vonalrendszeren kozli. A basszus mind manuélon, mind pedalon jatszhato.
Az el6szoban a szerkeszt6, Johann Leopold Bella hatarozottan fellép a Philipp
Caudella 1823-as koralkonyvében altalanosan jelen levé megoldas (vo. 10. feje-
zet), a koralsorokat megel6z6 par akkordos, sztereotip bevezetések szokasa
ellen. A koralsorok kozé illesztett kozjatékok elttinésének folyamatat figyel-
hetjiikk meg. Ez a valtozas természetesen hosszabb id6t vett igénybe. A XIX.
szazad kozepén Németorszagban e témdban élénk vitak zajlottak. (EDLER 1982,
207., HEINRICH 1998, 31.) Richard Wagner a Die Meistersinger von Niirnberg
(A niirnbergi mesterdalnokok) cimii operdjanak elsé jelenetében kigtinyolja
ezen kozjatékok szokasat, melyek épp az opera komponélésa idején képezték
szamos polémia targyat.1® Bella azonban a korélstréfak kozotti interladiumo-
kat sziikségesnek tartja, és ezekre minden koral esetében szamos valtozatot
ad meg. Ezek az adott koral el6jatékaként is szolgalnak. Bella kozjatékai alta-
laban néhany titemesek, a koral els6 sorat idézik, és a domindnson allnak meg.

101 Vierstimmiges Choralbuch / zu dem / Gesangbuch / der evangelischen Landeskirche A. B. in den sie-
benbiirgischen Landesteilen Ungarns / bearbeitet von Johann Leopold Bella / Musikdirektor, Professor am
Landeskirchenseminar und Stadtorganist in Hermannstadt / und Oskar Wermann / kéniglicher Professor
und Musikdirektor, Kantor am Gymnasium zum Heiligen Kreuz und an der Kreuz- und Sophienkirche zu
Dresden. Verlag des Landeskonsistoriums, Hermannstadt 1898. (Négyszdlamii kordlkényv a Magyar-
orszdg erdélyi részében miikddé Evangélikus Egyhdz énekeskonyvéhez, kidolgozta Johann Leopold Bella
zeneigazgato és tandr az Erdélyi Legfelsébb Evangélikus Konzisztérium Szemindriumdban és vdrosi orgo-
nista Nagyszebenben, valamint Oskar Wermann, csdszdri tandr és zeneigazgato, kdntor a drezdai Szent
Kereszt Gimndziumban és a Kereszt- és Zsdfia-templomokban. A Legfels6bb Konzisztérium Kiadéja,
Nagyszeben 1898.) [Johann Leopold Bella munkéssagéarél 1. GUPCSO Agnes: ,Egy »katolikus-
evangélikus« egyhdzzenész a Monarchidban, J. L. Bella 1843-1936", Magyar Egyhdzzene 1 (1993/94)
79-83. A szerk.] Oskar Wermann (1840-1906) szdmos orgona-, illetve orgonakiséretes hangszeres
m szerzdje volt (MGG, 15. két., 483-485. hasab).

102 Orgelbuch / zum Gesangbuch der evangelischen Landeskirche A.B. in den siebenbiirgischen Landes-
teilen Ungarns / bearbeitet von Johann Leopold Bella, mit Beitrigen von Rudolf Lassel und Oskar Wermann.
Verlag des Landeskonsistoriums, Hermannstadt 1900. (Orgonakényv a Magyarorszag erdélyi részé-
ben miikodd Evangélikus EQyhdz énekeskonyvéhez, Johann Leopold Bella kidolgozdsdban, Rudolf Lassel és
Oskar Wermann kiegészitéseivel. A Legfels6bb Konzisztérium Kiadéja, Nagyszeben 1900.) Rudolf
Lassel (1861-1918) Bella brassoi kollegaja volt.

103 Niirnbergben egy egyhazi szertartason vesziink részt. A kérus egy koralt intondl (Da zu dir
der Heiland kam), a hangszerelés pedig a terjedelmes kozjatékokat jatsz6 orgondt imitalja. A kozja-
tékok alatt Walter és Eva , szavak nélkiil”, tekintetiikkel folytatnak parbeszédet.
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Ime, a Mein erst Gefiihl sei Preis und Dank'%* koral két, Bellatol szarmazé és
tovébbi két, Rudolf Lassel és Oskar Wermann altal irt intonacidja. A pedal hasz-
nalata nem kotelez6: vannak pedalos (, pedaliter”) és pedal nélkil (, manualiter”)
el6adhaté véltozatok. (17. dbra) Lassel és Wermann minden koralhoz irt egy-
egy intondciot, ezzel tovabb bévitve a betoldasok sorat. Mindezen kis darabok
a tulajdonképpeni koréllal egyiitt, ugyanazon kdzos oldalon szerepelnek.

Lieder) Lei,
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17. abra. A Mein erst Gefiihl sei Preis und Dank kordl kisérete
és intondcioi az 1900-as koralkényvbdl.

Konyvének el6szavaban Bella azt tanadcsolja az orgonistaknak, hogy , mig
a tobbi, mozgalmasabb ellenponttal dtszétt darabot el nem tudjik sajatitani”, 105 addig
Lassel technikailag egyszertibb intonaciéival prébalkozzanak. Ugyanitt felhivja
a figyelmet az intonaciok végén szerepld, kotelez6 ritardando fontossagéra, mely
megkonnyiti a belépést a gytilekezetnek: , melynek szigori mozgdsa azonban a be-
fejezésnél mindig jol észrevehetden lassuljon, hogy a gyiilekezetnek idét adjon az elsé
akkord felismerésére és az iddben torténd kezdésre.”106

104 [ egelsd érzésem legyen ma reggel is a hdla, EE 100.
105 bis er sich auch die iibrigen, lebhafter kontrapunktierten zu eigen machen kann”
106 dessen strenge Bewegung jedoch immer am Ende recht merklich zuriickgehalten werden moge, um der

Gemeinde Zeit zu lassen, den Einleitungsakkord wahrzunehmen und dann rechtzeitig einsetzen zu kénnen.”
(Vo. Orgelbuch, 8.1.)
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Az 1j koralkonyvhoz Rudolf Lassel 121 kis prelddiumot komponalt, melyek
korélelGjatékként és strofdk kozotti kozjatékként egyarant el6adhatok.1” Egy
1899. julius 24-i, Johann Leopold Belldhoz intézett (a fentiekkel azonos jelzet alatt
6rzott) levelében Lassel a kovetkezéket irja: , Nagyon fontosnak tartom az ujjrend
kozlését, melyet mindeniitt elég pontosan megadtam. Magad is meg fogsz qyézddni
arrol, hogy az ujjrend figyelembevételével a darab egész mdsképpen szol. Emellett pedig
tudjuk jol, milyen gyamoltalanok ebben a tekintetben a mi falusi orgonistdink. Tovdb-
bd az orgonakényv az ujjrendeknek kdszénhetéen nagyon jo didaktikai anyaga lesz az
orgonaoktatdsnak és a tandr nélkiili orgonatanuldsnak.”1% Erzékeljiik a szerkesz-
t6knek a falusi orgonistakkal valé torédését, hogy nekik is konnyen el6adhat6
darabok kertiljenek a kotetbe. Még arra is van gondjuk, hogy a kis romantikus
kompoziciék el6adasahoz a megfelel$ ujjrendeket megadjak. (18. dbra)

85 O Fresbicesse alloy Frante .
— & 1

- - XK= e
H oL n PR 7 i
[ 2 =2 1 a = LI AY/
1 r= o) € = L 20 S 20 . 4 >
A=} 3 G £ - - P - —
7] Y
v TTOF Al 4r f
|
k i — f%r 4 ;\}‘
- M 1 » H
Tt =1ttt 1
e T LI " T
1T 1 r
T + —

18. dbra. Az O Durchbrecher aller Bande!® kordl ujjrendekkel és , bensdségesen”
(,,Innig”) el6addsi utasitdssal elldtott négyiitemes intondcidja.
Rudolf Lassel autogrdf kézirata.

Nem csupan az ujjrendek, hanem tovabbi utasitasok is jelzik Bella és Lassel
torekvését, hogy a koralkonyv oktatasi segédanyagként is hasznalhat6 legyen
azoknak, akik a mesterséget tobbnyire a csaladban, apardl fitira hagyomanyoz-
va sajatitottak el. Ezekben a miniattirokben szamos artikulacios jelet is taldlunk.
Az anyag kimondottan ttlterheltnek és stirtinek ttinik, mivel minden hangnal
szerepel legalabb egy artikulacios jel. Az el6adasi jelek és utasitasok terén sajat,
sz016 orgondra irt mtiveik lejegyzésekor a két orgonista nem esett ilyen ttlza-
sokba. Itt azonban sziikségét érezték, hogy orgonaleckét p6tlé kottat adjanak

azok kezébe, akiknek a konyvet els6sorban szantdk: a falusi orgonistaknak.
(19. abra)

107 Lassel kézirata az ABNBv-ben talalhato, jelzete: IV F 278.

108 Fiir sehr wichtig halte ich die Beifligung des Fingersatzes, den ich tiberall ziemlich genau angege-
ben [habe]. Du wirst dich selbst iiberzeugen, daf$ der Satz mit Beachtung der Befingerung ganz anders
klingt, dazu kommt, daf wir ja zur Gentige wissen, wie hiilflos unsere Land-Organisten in diesem Punkte
sind. Das Orgelbuch wird durch den Fingersatz ferner zu einem sehr guten instruktiven Mittel fiir den
Orgelunterricht und Selbstunterricht und wie wertvoll zu jeder Orgelschule.”

109 [EG 388. Magyar verses forditasa nem ismert. (E. Zs.)]
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19. dbra. Az Ein feste Burg kordl két intondcidja,
suirtin rakva Bella artikuldcids jeleivel.

A konyv masodik részében, amely az istentisztelet liturgikus részének kisére-
teit tartalmazza, Bella kiilonboz6 regisztralasi tanacsokkal latja el az orgonis-
takat. Liturgiai koncepciéjdban a pap altal mondott szovegeknek kiséret nél-
kil kell elhangozniuk vagy legfeljebb egy Salicional, az orgona leggyengébb
hangt regisztere kisérheti azokat. Az , Uram irgalmazz” konyorgés (Herr Gott,
erbarme dich) sotétebb tonusu regisztralast igényel, a dics6ités (Gloria) pedig
vilagosabbat. Esetenként az Alleluja mixtaréval is jatszhaté. A kimondottan
tanito jellegli bevezetésben Bella arra a kdvetkeztetésre jut, hogy a liturgia ki-
séretének hangzasbeli valtozatossdga az iinnep rangjanak és az adott orgona
lehet&ségeinek fliggvénye, és igy az orgonista feladata a regisztracié eldontése.
Az 1900-as orgonakonyv az els6 olyan kiadvany, amely az istentisztelet litur-
gikus részeihez is kozol négyszélamu kiséretet. Az Erdélyi Evangélikus Egy-
haz torekvése egy egységes liturgia kialakitdsara a szerkeszt6k részérél nagyon
alapos odafigyelést feltételezett. A liturgikus énekek (imadsagok, Alleluja, Mi-
atyank stb.) mintajaul egy 1880-as, a boritén Rudolf Lassel fekete tintas alé-
irasat tartalmazoé konyv szolgélt, mely jelenleg az AMEE-ben taldlhatd, cime:
Melodien zur Gottesdienstordnung der Agende fiir die evangelisch-lutherische Lan-
deskirche des Kdonigreichs Sachsen, 10 kiadta a lipcsei Poschel&Trepte. Lassel
a konyvet valészintileg lipcsei tanul6évei alatt, 1881-1883 kozott szerezte be.
(SAND 1999, 31-37. 1.) A Roméniai Evangélikus Egyhaz istentiszteletein maig
ezeket a dallamokat hasznéljdk, mig a szdszorszagi evangélikus egyhéz, ahon-
nan a dallamokat Lassel dtvette, mér rég elhagyta Sket. A liturgikus részek or-
gonakiséretére vonatkozéan nem rendelkeziink 1900 el6tti erdélyi adatokkal.
Korabban ezeket valdszintileg rogtonozték.

110 Enekek a Szdszorszdgi Evangélikus-Lutherdnus Egyhdz dgenddjanak istentiszteleti rendje szdmdra.
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12.2. Az 1930-as masodik kiadas

1930-ban Johann Leopold Bella utéda, Franz Xaver Dressler nagyszebeni kantor
és orgonista gondozésdban jelent meg az 1900-as koralkonyv masodik kiadésa,
mely a liturgikus részek kiséreteit tartalmazé masodik fejezetben tér el az elsé
kiadastdl. Dressler néhany 1j dallamvarianssal és ezek harmonizalasaival egé-
szitette ki a konyvet.1! A korédldallamok és ezek kis kozjatékokkal kiegészitett
harmonizéldsai nem valtoztak. Csupan az els6 oldal cimfelirata véltozott: a kony-
vet nem a ,Magyarorszag erdélyi részén miikod6 Evangélikus Egyhaz”, hanem
a ,Romaniai Evangélikus Egyhaz”részére szantak.

13. Az 1987-es koralkonyv

Az utolsé, jelenleg is hasznalatban 1év6 énekeskonyv, az Evangelisches Gesang-
buch (EG) 1979-ben jelent meg a Romaniai Evangélikus Egyhaz Legfels6bb
Konzisztériuménak kiaddsdban. A szerkeszt&bizottsag a konyv Osszeallitasa
soran az 1950-ben megjelent Evangelisches Kirchengesangbuch (EKG) tartalma-
hoz, a habortd utani Németorszag els6 énekeskonyvéhez igazodott. Utébbinak
koszonhetSen az erdélyi evangélikus liturgidba néhany régi, XVI-XVIL. szaza-
di koral ajboli bevezetésére is sor kertilt. Szamos régi, egyenl$ ritmusértékti
valtozatban énekelt koral esetében pedig visszatértek ezek ritmizalt variansa-
hoz. A ritmikailag médosult dallamok elfogadtatasa a gyiilekezetekkel még
az 4j dallamok bevezetésénél is nehezebb feladatnak bizonyult. Az Gj énekes-
konyvvel szembeni ellenérzés, mely f6képp egyes falusi kozosségek részérdl
volt tapasztalhatd, nagy mértékben az ismert dallamok esetében bevezetett
ritmikai valtozdsoknak volt koszonhet6. Az 1979-es énekeskonyvet 1987-ben
egy Ujabb koralkonyv kovette, amely az énekeskonyvben taldlhaté minden koral
ritmikus varidnsdnak harmonizélasat tartalmazta. Az 4j koralkonyv minden
esetben megadja a koralok négyszélamu harmonizalasat és legtobbszor egy ha-
romszélamu valtozatot, valamint egy révid intonéciot is. Ezittal is tekintettel
voltak a szerkeszt6k egyes falusi orgonistak alacsonyabb szinti hangszeres
felkésziiltségére. A szazad eleji kiadvany intonaciéi koziil egyetlen egy sem
vétetett at, mivel az itt altalanosan jelenlévs, dominans szeptimakkordon valé
sztereotip megallast ma mar nem gyakoroljak. Az intondciék nagy része a ko-
lozsvari Hans Peter Tiirk zeneszerz6tl szarmazik. Ezek az intondciok, koziiliik
a legrovidebb, néhany titemesek is, a tonikan zarnak. (20. dbra)

111 A bevezet6 oltari imadsag (Kollektengebet) és a Miatyank énekének tinnepi véltozataival.
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20. dbra. A Nun jauchzt dem Herren, alle Welt"? kordl ritmikus viltozatdnak
négy-, illetve hiromszélamii harmonizdldsa és Hans Peter Tiirk dltal irt intondcidja

az 1987-es kordlkényvbdl.

Amint lathato, a sorok kozotti kozjatékok végérvényesen elttintek. Csupan
az els6 kordlstrofak el6tt szélal meg egy-egy intonacid, mely a gytilekezetet az
éneklésre felkésziti. A liturgikus részek kiséretét is atdolgoztdk és a konyv
elejére helyezték at. A pap liturgikus énekéhez ez a kotet nem ajanl kiséretet.
Csak a gytilekezeti éneket kiséri orgona. Ezéltal pedig a gyakorlat visszatért
a monodikus ének régi el6adasi hagyomanyéahoz.

14. Az 1991-es koralkonyv

A Roméniai Evangélikus Egyhaz Legfelsébb Konzisztériumanak legutébbi orgo-
nakonyve az egyes gytilekezeteknél szolgél6 orgonistak nagyon alacsony felké-
sziiltségének probal megfelelni. A konyv az dsszes dallamot kétszélamu vari-
ansban kozli. Annak érdekében, hogy e kollégak kezébe is értékes zenei anyag
kertiljon, a koralokat Hans Peter Ttirk zeneszerzé dolgozta fel. (21. dbra)

112 [EG 288, a 100. zsoltar parafrazisa. Magyar verses forditdsa nem ismert. (E. Zs.)]
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21. abra. Az O Gott, du frommer Gott!3 kordl Hans Peter Tiirk dltal készitett
kétszolamii kisérete.

E kétszolamu kotet irant igen nagy az érdekl6dés, a kiilfoldi kollégak is nagyra
becstilik és tanitasi anyagként hasznéljak. Ha végignézziik a koralkiséret fejls-
dését, azt latjuk, hogy az els6 koralkonyvek is kétszélamuiak voltak, itt azonban
a basszus szdmozassal volt elldtva. Mivel napjainkban a szdmozott basszus
jatékanak gyakorlata mar nem &ltaldnos, a harmonizalasokat négy szélamban
jegyzik le. De ugyancsak manapsag sziikség van olyan koralkonyvekre is,
amelyek kétsz6lamuak. Vajon azok a régi, szazadokkal korabbi orgonistak, akik
hét kdzben, mint minden paraszt, a foldjiiket mtvelték, vagy a falu tanitéjaként
miikodtek, alaposabb zenei felkésziiltséggel rendelkeztek? A ,, A Kalotaddmosi
kordlkényv” révén rendelkezéstinkre all egy érdekes, a XIX. szazad kozepérol
szdrmaz6 forras, amely sajatos lejegyzésben épp ezt az egyszerii kétszolamu
kiséretet dokumentélja a reformatus liturgia énekei esetében (LASZLO 2002).

Romdnbol ford. Szacsvai-Kim Katalin

A teljes romdn nyelvti disszertdcié nyomtatott és elektronikus vdltozatban is tanul-
mdnyozhatd a budapesti Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem eqyhdzzene tanszéké-
nek kényvtdrdban.

Roviditések
ABNBv a Brassoi Fekete Templom Levéltara (Arhiva Bisericii Negre din Brasov)
ACBE a Romaniai Evangélikus Egyhaz Kozponti Levéltara, Nagyszeben (Arhiva Centrald
a Bisericii Evanghelice din Romaénia, Sibiu)
ACBS a Nagyszebeni Bach Korus Levéltira (Arhiva Corului Bach din Sibiu)
AMBS a Szebeni Brukenthal Mtizeum Levéltira (Arhiva Muzeului Brukenthal Sibiu)
AMEE a Romaniai Evangélikus Piispokség Zenei Archivuma, Nagyszeben (Arhiva Muzicala

de pe langa Episcopia Evanghelicd din Romania, Sibiu)
DJSibiuAN  a Roman Orszagos Levéltar Szeben Megyei Igazgatésaga (Directia Judeteana Sibiu
a Arhivelor Nationale)

113 [sten, 6, szent Isten, EE 436.
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